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1 Važne	
sigurnosne	
upute

~ġ×ľÿĚÿŊâ łâ Þ½ ĻľġÚÿŊ½Ŋâ ÿ łüŧ½ŊÿŊâ łŧâ 
upute prije uporabe ovog proizvoda. Ako 
čâ ġńŊâÙâĚčâ ŏŶľġĐġŧ½Ěÿ ĚâŏłĻčâüġę ŏ 
ĻľÿÞľŸ½ŧ½Ěčŏ ŏĻŏŊ½֤ č½ęłŊŧġ Ěâ ŧľÿčâÞÿ֣

Sigurnost

Upoznajte	se	s	ovim	sigurnosnim	
simbolima

����Ed^

����Ed^֥ �d �)%��) �B) �E�U d; )W)���E� 
�Bd�U֤ %d ^d� �)]dª) �dª)� ַd� ���Uָ֣ 
^d ��)�ֿ�)�ªE�)��W) ~���� E^�E%)֣ �);)� 
�)�ªE�E^< �d ���WE;E)% �)�ªE�) ~)��d^^)W֣

�E�U d; )W)���E� �Bd�U
%d ^d� d~)^

Ovo je aparat KLASE II s 
dvostrukom izolacijom i bez 
zaštitnog uzemljenja.

EŶmčenÿÚnÿ napon

SlÿčeÞÿte ŏpŏte ÿŶ korÿsnÿÚkoö 
prÿrŏÚnÿka֨

�~d¹d�)^S)֨
Upozorenje: Rizik od strujnog 
ŏÞara֨

�sklÿÚnÿk če namÿčenčen kako ×ÿ 
upozorio korisnika na prisutnost 
ŧaŸnÿü raÞnÿü ŏpŏta.

Rizik	od	strujnog	udara	ili	požara!
• ~ľÿčâ Ěâöġ Ě½ÚÿĚÿŊâ ×ÿēġ Đġčâ 

ĻľġęčâĚâ Ě½ łĻġčâŧÿę½֤ Ļ½ŶÿŊâ Þ½ 
łŏ łŧÿ ŏľâá½čÿ ġÞłĻġčâĚÿ ġÞ ÿŶŧġľ½ 
napajanja.

• ^âęġčŊâ ÿŶē½ö½Ŋÿ ĻľġÿŶŧġÞ ÿ ĻġęġÙĚÿ 
pribor kiši ili vodi. Nikada nemojte 
łŊ½ŧēč½Ŋâ łĻľâęĚÿĐâ ł ŊâĐŏÙÿę 
ł½ÞľŸ½čâę ĻġĻŏŊ ×½ŶĚÿ ×ēÿŶŏ 
ĻľġÿŶŧġÞ½֣ �Đġ łâ ŊâĐŏÙÿĚâ Ļľġēÿčŏ Ě½ 
ÿēÿ ŏ ĻľġÿŶŧġÞ֤ ġÞłĻġčÿŊâ ö½ ġÞę½ü 
ł Ě½Ļ½č½Ěč½֣ d×ľ½ŊÿŊâ łâ łēŏŸ×ÿ Ŷ½ 
korisnike da provjere proizvod prije 
uporabe.

• Nikada ne stavljajte proizvod i 
ĻġęġÙĚÿ Ļľÿ×ġľ ŏ ×ēÿŶÿĚÿ ġŊŧġľâĚġö 
Ļē½ęâĚ½ ÿēÿ Þľŏöÿü ÿŶŧġľ½ ŊġĻēÿĚâ֤ 
ŏĐēčŏÚŏčŏÙÿ ÿŶľ½ŧĚŏ łŏĚÚâŧŏ łŧčâŊēġłŊ֣

• Nemojte umetati predmete u 
ventilacijske otvore ili druge otvore 
na proizvodu.

• <Þčâ łâ ęľâŸĚÿ ŏŊÿĐ½Ú ÿēÿ łĻľâŸĚÿĐ 
ŏľâá½č½ ĐġľÿłŊÿ Đ½ġ ŏľâá½č Ŷ½ 
ÿłĐ½ĻÚ½Ěčâ Ě½Ļ½č½Ěč½֤ ŏľâá½č Ŷ½ 
ÿłĐ½ĻÚ½Ěčâ Ě½Ļ½č½Ěč½ ġłŊ½Ŋ Ùâ 
spreman za upotrebu.

• Baterija (pakiranje baterija ili baterije 
ÿĚłŊ½ēÿľ½Ěâָ Ěâ łęÿčŏ łâ ÿŶē½ö½Ŋÿ 
ĻľâĐġęčâľĚġč ŊġĻēÿĚÿ ĻġĻŏŊ łŏĚÚâŧâ 
łŧčâŊēġłŊÿ֤ ŧ½Ŋľâ ÿēÿ ġłŊ½ēġö֣

• Odspojite proizvod od izlaznog 
napajanja prije oluje. 

• U½Þ ġÞłĻġčÿŊâ Đ½×âē Ŷ½ Ě½Ļ½č½Ěčâ֤ 
ŏŧÿčâĐ ÿŶŧŏØÿŊâ ŏŊÿĐ½Ú֤ ½ ĚÿĐ½Þ Đ½×âē֣ 

• Upotrijebite proizvod u tropskim i/ili 
umjerenim klimama.

Rizik	od	kratkog	spoja	ili	požara!
• ¹½ ÿÞâĚŊÿžĐ½Øÿčŏ ÿ ġØčâĚŏ ġĻłĐľ×â֤ 

ĻġöēâÞ½čŊâ ĻēġÚÿØŏ ł ŊÿĻġę Ě½ 
ĻġēâáÿĚÿ ÿēÿ ÞĚŏ ĻľġÿŶŧġÞ½֣

• Prije nego spojite proizvod na 
ÿŶē½ŶĚġ Ě½Ļ½č½Ěčâ֤ ġłÿöŏľ½čŊâ Þ½ 
se napon podudara s vrijednosti 
ġŊÿłĚŏŊġę Ě½ ÞĚŏ ÿēÿ ĻġēâáÿĚÿ 
proizvoda. Nikada ne spajajte 
ĻľġÿŶŧġÞ Ě½ ŏŊÿÚĚÿØŏ ½Đġ čâ Ě½ĻġĚ 
ľ½ŶēÿÚÿŊ֣



4 HR

Rizik	od	ozljede	ili	oštećenja	ovog	
proizvoda!
• Za instalaciju na zid ovaj se proizvod 

ęġľ½ łÿöŏľĚġ ĻľÿÚŧľłŊÿŊÿ Ě½ ŶÿÞ ŏ 
skladu s uputama za instalaciju. 
�ĻġŊľÿčâ×ÿŊâ ł½ęġ ÿłĻġľŏÚâĚÿ ŶÿÞĚÿ 
łŊ½ē½Đ ַ½Đġ čâ ÞġłŊŏĻ½Ěָ֣ ^âĻľ½ŧÿēĚ½ 
ŶÿÞĚ½ ÿĚłŊ½ē½Øÿč½ ęġŸâ ŏŶľġĐġŧ½Ŋÿ 
ĚâłľâÙŏ֤ ġŶēčâÞŏ ÿēÿ ġńŊâÙâĚčâ֣ �Đġ 
ÿę½Ŋâ ĻÿŊ½Ěč½֤ ġ×ľ½ŊÿŊâ łâ łēŏŸ×ÿ Ŷ½ 
korisnike u svojoj zemlji.

• Nikada nemojte stavljati proizvod 
na bilo koje predmete na kabele za 
Ě½Ļ½č½Ěčâ ÿēÿ Ě½ Þľŏöŏ âēâĐŊľÿÚĚŏ 
opremu. 

• Ako se proizvod transportira 
Ě½ ŊâęĻâľ½Ŋŏľ½ę½ ÿłĻġÞ ԟ ٗ�֤ 
ľ½łĻ½Đÿľ½čŊâ ĻľġÿŶŧġÞ ÿ ĻľÿÚâĐ½čŊâ 
dok temperatura ne dosegne sobnu 
temperaturu prije spajanja na 
izlazno napajanje. 

• Dijelovi ovog proizvoda mogu 
×ÿŊÿ Ě½ÚÿĚčâĚÿ ġÞ łŊ½Đē½֣ �ŏĐŏčŊâ 
Ļ½Ÿēčÿŧġ Đ½Đġ ×ÿłŊâ ÿŶ×čâöēÿ ġŶēčâÞŏ ÿ 
ġńŊâÙâĚčâ֣

Rizik	od	pregrijavanja!
• Nikada nemojte instalirati ovaj 

proizvod u zatvorenom prostoru. 
Uvijek ostavite prostor za barem 
ԛԚ Øę ġĐġ ĻľġÿŶŧġÞ½ Ŷ½ ĻġŊľâ×â 
ventilacije. Pazite da zavjese ili 
drugi predmeti nikada ne pokriju 
ventilacijske otvore na proizvodu. 

Rizik	od	kontaminacije!
• Ne miješajte baterije (stare i nove ili 

ŏöēčÿĐġŧâ ÿ ½ēĐ½ēĚâ ÿŊÞָ֣֣
• OPREZ: Postoji opasnost od 

eksplozije ako baterije nisu ispravno 
postavljene. Zamijenite samo istim ili 
ekvivalentnim tipom baterija.

• Izvadite baterije ako su prazne ili 
½Đġ łâ Þ½ēčÿĚłĐÿ ŏĻľ½ŧēč½Ú Ěâ ęġŸâ 
koristiti dulje vrijeme.

• �½Ŋâľÿčâ ł½ÞľŸâ ĐâęÿčłĐâ Ŋŧ½ľÿ Ļ½ ÿü 
treba ispravno zbrinuti.

Napomena

 • Naljepnica s nazivnim naponom zalijepljena je 
Ě½ ÞĚŏ ÿēÿ Ě½ ĻġēâáÿĚÿ ġĻľâęâ֣

Skrb	za	vaš	proizvod
Upotrijebite samo krpu s mikrovlaknima 
Ŷ½ ÚÿńÙâĚčâ ĻľġÿŶŧġÞ½֣

Skrb	o	okolišu
Zbrinjavanje	vašeg	starog	proizvoda	
i	baterija

Vaš proizvod je osmišljen i 
proizveden s visoko kvalitetnim 
materijalima te dijelovima koji 
se mogu reciklirati i ponovno 
upotrijebiti.

dŧ½č łÿę×ġē Ě½ ĻľġÿŶŧġÞŏ ŶĚ½Úÿ Þ½ 
je proizvod pokriven Europskom 
ÞÿľâĐŊÿŧġę ԜԚԛԜֳԛԣֳ)�֣

dŧ½č łÿę×ġē ŶĚ½Úÿ Þ½ ĻľġÿŶŧġÞ 
ł½ÞľŸÿ ×½Ŋâľÿčâ ĻġĐľÿŧâĚâ 
Europskom direktivom  
ԜԚԛԝֳԟԠֳ)� Đġčâ łâ Ěâ ęġöŏ 
Ŷ×ľÿĚŏŊÿ ł Ěġľę½ēĚÿę ĐŏÙĚÿę 
otpadom.

Informirajte se o lokalnom zasebnom 
łŏłŊ½ŧŏ ĻľÿĐŏĻēč½Ěčŏ âēâĐŊľÿÚĚÿü ÿ 
elektronskih proizvoda i baterija. 
~ľÿÞľŸ½ŧ½čŊâ łâ ēġĐ½ēĚÿü Ļľ½ŧÿē½ ÿ ĚÿĐ½Þ½ 
ne zbrinjavajte proizvod i baterije s 
Ěġľę½ēĚÿę ĐŏÙĚÿę ġŊĻ½Þġę֣ EłĻľ½ŧĚġ 
zbrinjavanje starih proizvoda i baterija 
Ļġę½Ÿâ łĻľÿčâÚÿŊÿ Ěâö½ŊÿŧĚâ ĻġłēčâÞÿØâ Ŷ½ 
okoliš i ljudsko zdravlje.

Uklanjanje	višekratnih	baterija
Za uklanjanje višekratnih baterija 
pogledajte dio s instalacijom baterija.
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HR Za	5G	Wi-Fi	uređaj
�ľâá½č õŏĚĐØÿġĚÿľ½ ŏ ľ½łĻġĚŏ 
õľâĐŧâĚØÿč½ ġÞ ԟԛԟԚ Þġ ԟԝԟԚ ]BŶ 
i namijenjen je samo za uporabu 
u zatvorenom prostoru kako bi 
se smanjile potencijalne štetne 
smetnje na istokanalnim mobilnim 
satelitskim sustavima.

FR Pour	un	appareil	Wi-Fi	5G
les dispositifs fonctionnant dans 
ē½ ×½ĚÞâ ԟԛԟԚֿԟԝԟԚ ]BŶ łġĚŊ 
réservés uniquement pour une 
ŏŊÿēÿł½ŊÿġĚ Î ē׍ÿĚŊãľÿâŏľ ½žĚ Þâ 
réduire les risques de brouillage 
préjudiciable aux systèmes de 
satellites mobiles utilisant les 
mêmes canaux.

Izjava	o	sukladnosti	
Ovaj proizvod sukladan je za zahtjevima 
za radio interferenciju Europske 
zajednice.
Ovime MMD Hong Kong Holding Limited 
izjavljuje da je proizvod u skladu s 
bitnim zahtjevima i drugim relevantnim 
uredbama direktive RED ԜԚԛԞֳԟԝֳ)� i 
�U �½Þÿġ )ĽŏÿĻęâĚŊ �âöŏē½ŊÿġĚł �E ԜԚԛԡ  
^ġ ԛԜԚԠ֣ ]ġŸâŊâ Ě½Ùÿ EŶč½ŧŏ ġ 
sukladnosti na www.philips.com/support.

Pomoć	i	podrška
¹½ ÿĚŊâĚŶÿŧĚŏ ęľâŸĚŏ ĻġÞľńĐŏ ĻġłčâŊÿŊâ 
www.philips.com/support kako biste:
• ĻľâŏŶęÿŊâ ĐġľÿłĚÿÚĐÿ ĻľÿľŏÚĚÿĐ ÿ Đľ½ŊĐÿ 

ŧġÞÿÚ Ŷ½ ĻġÚâŊĚÿĐâ
• gledajte video tutorijale (dostupno 

ł½ęġ Ŷ½ ġÞ½×ľ½Ěâ ęġÞâēâָ
• ĻľġĚ½áÿŊâ ġÞöġŧġľâ Ě½ ÚâłŊġ 

ĻġłŊ½ŧēč½Ěč½ ĻÿŊ½Ěč½ ַ;��łָ
• Pošaljite nam pitanje e-poštom
• Ú½ŧľēč½čŊâ ł Ě½ńÿę ĻľâÞłŊ½ŧĚÿĐġę Ŷ½ 

podršku.
~ľÿÞľŸ½ŧ½čŊâ łâ ŏĻŏŊ½ Ě½ ęľâŸĚġč łŊľ½ĚÿØÿ 
kako biste odabrali svoj jezik i potom 
unesite svoj broj modela proizvoda.
]ġŸâŊâ łâ ġ×ľ½ŊÿŊÿ ÿ �ēŏŸ×ÿ Ŷ½ ĐġľÿłĚÿĐâ ŏ 
ŧ½ńġč Ŷâęēčÿ֣ ~ľÿčâ Ěâöġ łâ ġ×ľ½ŊÿŊâ �ēŏŸ×ÿ֤ 
Ŷ½×ÿēčâŸÿŊâ ×ľġč ęġÞâē½ Ŋâ łâľÿčłĐÿ ×ľġč 
ŧ½ńâö ĻľġÿŶŧġÞ½֣ dŧâ ÿĚõġľę½Øÿčâ ęġŸâŊâ 
Ě½Ùÿ Ě½ ĻġēâáÿĚÿ ÿēÿ ÞĚŏ ŧ½ńâö ĻľġÿŶŧġÞ½֣

FCC	informacije
NAPOMENA: Ova oprema testirana je 
te je sukladna s granicama za klasu B 
ÞÿöÿŊ½ēĚÿü ŏľâá½č½ łŏĐē½ÞĚġ %ÿčâēŏ ԛԟ 
pravila FCC. Te su granice osmišljene kako 
bi osigurale razumnu zaštitu od štetnih 
ÿĚŊâľõâľâĚØÿč½ ŏ ĐŏÙĚÿę ÿĚłŊ½ē½Øÿč½ę½֣ 
dŧ½ ġĻľâę½ öâĚâľÿľ½֤ ĐġľÿłŊÿ Ŋâ ęġŸâ 
Ŷľ½ÚÿŊÿ âĚâľöÿčŏ ľ½ÞÿġõľâĐŧâĚØÿčâ Ŋâ ½Đġ 
nije ispravno instalirana te se ne koristi 
Ļľâę½ ŏĻŏŊ½ę½ ęġŸâ ŏŶľġĐġŧ½Ŋÿ ńŊâŊĚŏ 
interferenciju radio komunikacijama. 
]âáŏŊÿę֤ Ěâę½ č½ęłŊŧ½ Þ½ łâ 
ÿĚŊâľõâľâĚØÿč½ ĚâÙâ ÞġöġÞÿŊÿ ŏ 
ġÞľâáâĚġč ÿĚłŊ½ē½Øÿčÿ֣ �Đġ ġŧ½ ġĻľâę½ 
uzrokuje štetnu interferenciju radio 
ÿēÿ ŊâēâŧÿŶÿčłĐġę Ļľÿčâęŏ ńŊġ łâ ęġŸâ 
ġÞľâÞÿŊÿ ŏĐēčŏÚÿŧ½Ěčâę ÿēÿ ÿłĐēčŏÚÿŧ½Ěčâę 
ġĻľâęâ֤ ĐġľÿłĚÿĐ ęġŸâ ĻġĐŏń½Ŋÿ 
korigirati interferenciju na jedan ili više 
ġÞ łēčâÞâÙÿü Ě½ÚÿĚ½֥
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• Preusmjeriti ili premjestiti prijamnu 
antenu. 

• ~ġŧâÙ½Ŋÿ ľ½Ŷę½Đ ÿŶęâáŏ ġĻľâęâ ÿ 
prijemnika. 

• �ĐēčŏÚÿŊÿ ġĻľâęŏ ŏ ŏŊÿÚĚÿØŏ Ě½ Đľŏü 
ľ½ŶēÿÚÿŊ ġÞ ġĚġö½ Ě½ Đġčÿ čâ łĻġčâĚ 
prijemnik. 

• d×ľ½ŊÿŊâ łâ Þġ×½ŧēč½Úŏ ÿēÿ ÿłĐŏłĚġę 
ľ½Þÿġ ֳ �ª ŊâüĚÿÚ½ľŏ Ŷ½ ĻġęġÙ֣ 

FCC&IC	upozorenje:	
• Ovu opremu treba instalirati i njome 

upravljati s minimalnom udaljenosti 
ġÞ ԜԚ Øę ÿŶęâáŏ ľ½Þÿč½Ŋġľ½ ÿ ŧ½ńâö 
tijela.

• Promjene ili izmjene na ovom 
ŏľâá½čŏ Đġčâ Ěÿłŏ ÿŶľÿÚÿŊġ ġÞġ×ľâĚâ 
od strane odgovorne za sukladnost 
mogle bi poništiti ovlaštenje 
korisnika za upravljanje opremom. 

FCC	&	IC	Attention
• Cet appareil est conforme à FCC et 

IC l’exposition aux rayonnements 
ēÿęÿŊâł žŭãâł Ļġŏľ ŏĚ âĚŧÿľġĚĚâęâĚŊ 
non contrôlé. Cet appareil doit être 
installé et utilisé avec une distance 
minimale de 20 cm entre le radiateur 
et votre corps. Cet transmetteur ne 
doit pas être co-situé ou opérant en 
liaison avec toute autre antenne ou 
transmetteur.

• Des câbles blindés doivent être 
utilisés avec cet apparei l pour 
assurer la conformité avec les 
limites de la classe B de la FCC.
fonctionnement de I’appareil.

IC-Kanada:	 
CAN	ICES-003(B)/NMB-003(B)
dŧ½č ŏľâá½č ł½ÞľŸÿ ġÞ½ńÿēč½ÚַġÞ½ńÿēč½Úâָ ֳ  
ĻľÿčâęĚÿĐַĻľÿčâęĚÿĐâָ ł ÿŶŏŶâÙâę 
ēÿØâĚØÿčâ Đġčÿ łŏ łŏĐē½ÞĚÿ ł EĚĚġŧ½ŊÿġĚ֤ 
Science and Economic Development 
�½Ě½Þ½׍ł ēÿØâĚØâֿâŭâęĻŊ ���ַłָ֣ �½Þ čâ 
ĻġÞēġŸ½Ě Þŧ½ę½ ŏŧčâŊÿę½֥
ԛ֣ dŧ½č ŏľâá½č ęġŸâ ŏŶľġĐġŧ½Ŋÿ 

intereferenciju.
2. dŧ½č ŏľâá½č ęġŸâ Ļľÿüŧ½ŊÿŊÿ ×ÿēġ 

Đġčŏ ÿĚŊâľõâľâĚØÿčŏ ŏĐēčŏÚŏčŏÙÿ 
ÿĚŊâľõâľâĚØÿčŏ Đġč½ ęġŸâ ŏŶľġĐġŧ½Ŋÿ 
ĚâŸâēčâĚÿ ľ½Þ ŏľâá½č֣

Avis	d’Industrie	Canada:	 
CAN	ICES-003(B)/NMB-003(B)
L’émetteur/récepteur exempt de licence 
contenu dans le présent appareil est 
ØġĚõġľęâ ½ŏŭ �^� Þ׍EĚĚġŧ½ŊÿġĚ֤ �ØÿâĚØâł 
et Développement économique Canada 
applicables aux appareils radio exempts 
de licence. L’exploitation est autorisée 
aux deux conditions suivantes :
ԛ֣ L’appareil ne doit pas produire de 

brouillage;
2. L’appareil doit accepter tout 

×ľġŏÿēē½öâ ľ½ÞÿġãēâØŊľÿĽŏâ łŏ×ÿ֤ ęæęâ 
si le brouillage est susceptible d’en 
compromettre le fonctionnement.
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2 Vaš	soundbar	
zvučnik

!âłŊÿŊ½ęġ Ě½ ĐŏĻĚčÿ ÿ Þġ×ľġÞġńēÿ ŏ 
Philips! Za potpunu koristi od podrške 
Đġčŏ ~üÿēÿĻł ĚŏÞÿ֤ ľâöÿłŊľÿľ½čŊâ łŧġč 
proizvod na www.philips.com/support.

Što	se	nalazi	u	kutiji
~ľġŧčâľÿŊâ ÿ ÿÞâĚŊÿžØÿľ½čŊâ ĻľâÞęâŊâ ŏ 
paketu:
• �ġŏĚÞ×½ľ ŶŧŏÚĚÿĐ ŭ ԛ
• %½ēčÿĚłĐÿ ŏĻľ½ŧēč½Ú

ַ��� ×½Ŋâľÿčâ ŭ Ԝָ
ŭ ԛ

• �âŸÿÚĚÿ ĚÿłĐġŊġĚ½Ø ŭ ԛ
• UġęĻēâŊ Ŷ½ ŶÿÞĚŏ ęġĚŊ½Ÿŏ

ַ^ġł½Úÿ ŭԜ ֳ ªÿčØÿ Ěġł½Ú½ ŭԜ ֳ  
ªÿčØÿ Ŷ½ ŶÿÞĚŏ ęġĚŊ½Ÿŏ ŭԜ ֳ  
¹ÿÞĚ½ łÿÞľ½ ŭԜָ

ŭ ԛ

• �ľŶÿ ŧġÞÿÚ ֳ S½ęłŊŧâĚÿ ēÿłŊ ֳ 
�ÿöŏľĚġłĚġֿŊâüĚÿÚĐÿ ēÿłŊ

ŭ ԛ

• �½×ēġĚ½ Ŷ½ ŶÿÞĚÿ Ěġł½Ú ŭ ԛ
• Kabel za napajanje * x 2

Remote control
(AAA batteries x 2)Soundbar

Wireless subwoofer

Wall mount kit
(brackets  x2 / bracket screws x2 /

wall mounting screws x2 / wall anchors x2)

2 X

2 X

2 X

Quick start guide
Warranty card/Safety sheet 

Headpho
nesss

Series

CTN

Safety Information

Wall mount 
template

TAB8507/10 TAB8507/37 TAB8507/67 TAB8507/93 TAB8507/98

UL

for US/Canada for Thailand

TISI BS SAA

for Asia

VDEVDE BS

for  Europe/UK for China

CCC

�ġŏĚÞ×½ľ ŶŧŏÚĚÿĐ %½ēčÿĚłĐÿ ŏĻľ½ŧēč½Ú
ַ��� ×½Ŋâľÿčâ ŭԜָ

UġęĻēâŊ Ŷ½ ŶÿÞĚŏ ęġĚŊ½Ÿŏ
ַĚġł½Úÿ ŭԜ ֳ ŧÿčØÿ Ěġł½Ú½ ŭԜ ֳ  
ŧÿčØÿ Ŷ½ ŶÿÞĚŏ ęġĚŊ½Ÿŏ ŭԜ ֳ  

ŶÿÞĚ½ łÿÞľ½ ŭԜָ

Šablona za 
ŶÿÞĚÿ Ěġł½Ú

�âŸÿÚĚÿ ĚÿłĐġŊġĚ½Ø

Uľ½ŊĐÿ ŧġÞÿÚ Ŷ½ ĻġÚâŊĚÿĐâ
S½ęłŊŧâĚÿ ēÿłŊ ֳ �ÿöŏľĚġłĚÿ ēÿłŊ

Remote control
(AAA batteries x 2)Soundbar

Wireless subwoofer

Wall mount kit
(brackets  x2 / bracket screws x2 /

wall mounting screws x2 / wall anchors x2)

2 X

2 X

2 X

Quick start guide
Warranty card/Safety sheet 

Headpho
nesss

Series

CTN

Safety Information

Wall mount 
template

TAB8507/10 TAB8507/37 TAB8507/67 TAB8507/93 TAB8507/98

UL

for US/Canada for Thailand

TISI BS SAA

for Asia

VDEVDE BS

for  Europe/UK for China

CCC

za Europu/UK Za KinuZa TajlandZa SAD/Kanadu Za Aziju

• UġēÿÚÿĚ½ Đ½×âē½ Ŷ½ Ě½Ļ½č½Ěčâ ÿ ŧľłŊ½ 
ŏŊÿĐ½Ú½ ŧ½ľÿľ½čŏ Ļľâę½ ľâöÿč½ę½֣

• �ēÿĐâ֤ ÿēŏłŊľ½Øÿčâ ÿ ØľŊâŸÿ ĻľÿĐ½Ŷ½Ěÿ ŏ 
ġŧġę ĐġľÿłĚÿÚĐġę ĻľÿľŏÚĚÿĐŏ ł½ęġ 
su za referenciju dok stvarni proizvod 
ęġŸâ ŧ½ľÿľ½Ŋÿ ÿŶöēâÞġę֣

Soundbar	zvučnik
dŧ½č ġÞčâēč½Đ ł½ÞľŸÿ ĻľâöēâÞ łŧġčłŊ½ŧ½ 
łġŏĚÞ×½ľ ŶŧŏÚĚÿĐ½֣

1 2 3 4 5

6 87

a <ŏm× - ַSaÚÿna Ŷŧŏkaָ
�ę½ĚčÿŊâ č½ÚÿĚŏ ŶŧŏĐ½֣

b <ŏm× ئ ַSaÚÿna Ŷŧŏkaָ
~ġŧâÙ½čŊâ č½ÚÿĚŏ ŶŧŏĐ½֣

c Gumb  ַ~okrenÿֳ~aŏŶÿračָ
~ġĐľâĚÿ֤ Ļ½ŏŶÿľ½č ÿēÿ Ě½łŊ½ŧÿ 
reprodukciju.

d Gumb  ַEŶŧorֳָŏparÿŧanče 
�lŏetootüa
• Pritisnite za odabir izvora ulaza 

łġŏĚÞ×½ľ ŶŧŏÚĚÿĐ½֣
• � �ēŏâŊġġŊü Ě½ÚÿĚŏ ľ½Þ½ ĻľÿŊÿłĚÿŊâ 

ÿ ÞľŸÿŊâ ԝ łâĐŏĚÞâ Đ½Đġ ×ÿłŊâ 
odspojili trenutno povezane 
�ēŏâŊġġŊü ŏľâá½čâ ÿ ŏńēÿ ŏ Ě½ÚÿĚ 
Bluetooth uparivanja.
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e Gumb   
ַStanče mÿroŧanča ׁ �klčŏÚenoָ

Stanje	
napajanja	 Radnja 	Funkcija

�ĐēčŏÚâĚġ Slijedi stanje 
izvora 

%čâēġęÿÚĚġ 
mirovanje 

SâÞĚġę 
pritisnite 
gumb 

• ~ġÞľŸ½Ě½ čâ  
Wi-Fi veza.

• ~ġÞľŸ½ŧ½ ~ē½Ůֿž 
ÿ �ÿľĻē½ŮԜ֤ 
�üľġęâØ½łŊ֤ 
�ĻġŊÿõŮ �ġĚĚâØŊ֤ 
Works with 
Alexa.

Eko 
mirovanje 

Pritisnite 
ÿ ÞľŸÿŊâ  
3 sekundi

• Wi-Fi je 
ÿłĐēčŏÚâĚ֣ 

• Proizvod ulazi 
ŏ Ě½ÚÿĚ łĚÿŸâĚâ 
potrošnje 
energije.

• Ponovno 
pokretanje 
sustava potrajat 
Ùâ ľâē½ŊÿŧĚġ 
dulje vrijeme.

f LED svjetlo napajanja
• Zasvijetli se u bijeloj boji kad je 

ŏ łŊ½Ěčŏ âĐġ ęÿľġŧ½Ěč½ ַęľâŸ½ 
ġÞłĻġčâĚ½ָ֣

g SenŶor Þalčÿnskoö ŏpraŧlčaÚa ֳ 
~loÚa Ŷaslona

h Wi-Fi LED indikator
«ÿֿ;ÿ W)% ÿĚÞÿĐ½Ŋġľ ַĚ½ľ½ĚÚ½łŊÿָ

Stanje LED 
svjetla

Status

Treptaj ^½ÚÿĚ «ÿֿ;ÿ ĻľÿłŊŏĻĚâ 
ŊġÚĐâ ַ�~ָ

Dvostruki 
treptaj

^½ÚÿĚ ĻġłŊ½ŧēč½Ěč½ 
Ŷ½ńŊÿÙâĚâ «ÿֿ;ÿ ęľâŸâ 
ַ«~�ָ

Stalno 
upaljeno Uspješno spojeno/upareno

Priključci
dŧ½č ġÞčâēč½Đ ŏĐēčŏÚŏčâ ĻľâöēâÞ 
ÞġłŊŏĻĚÿü ĻľÿĐēčŏÚ½Đ½ Ě½ ŧ½ńâę 
łġŏĚÞ×½ľ ŶŧŏÚĚÿĐŏ֣

8

2

7

1 3 4 5 6

a Gumb  ַ«ÿ-;ÿ postaŧlčančaָ
• Pokrenite postavljanje Wi-Fi-ja za 

~ē½Ůֿž֣
• ~ľÿŊÿłĚÿŊâ ÿ ÞľŸÿŊâ öŏę× Ԟ łâĐŏĚÞâ 

Đ½Đġ ×ÿłŊâ ½ĐŊÿŧÿľ½ēÿ «~� Ě½ÚÿĚ ľ½Þ½֣
• ~ľÿŊÿłĚÿŊâ ÿ ÞľŸÿŊâ öŏę× Ԣ łâĐŏĚÞÿ 

Đ½Đġ ×ÿłŊâ ½ĐŊÿŧÿľ½ēÿ �~ Ě½ÚÿĚ ľ½Þ½֣
b B%]E oŏt ַB%]E ÿŶlaŶָ ַe��Cָ 

prÿklčŏÚak
~ľÿĐēčŏÚ½Đ ĻġÞľŸ½ŧ½ ŶĚ½Ú½čĐŏ  
â���ֳ��� B%]E֤ ĻġŧâŸÿŊâ ł B%]E 
ַâ���ָ ŏē½Ŷġę Ě½ �ªֿŏ֣

c B%]E ÿn ַB%]E ŏlaŶָ prÿklčŏÚak
~ġŧâŸÿŊâ B%]E ÿŶŧġľĚâ ŏľâá½čâ Đ½ġ 
ńŊġ łŏ %ª% ÚÿŊ½Ú֤ �ēŏֿľ½Ů %ÿłØٕ ÚÿŊ½Ú 
ÿēÿ ÿöľ½Ú½ ĐġĚŶġē½֣

d �ŏÞÿo ÿn ַ�ŏÞÿo ŏlaŶָ
�ŏÞÿġ ŏē½Ŷ ġÞ ĚĻľ֣ ]~ԝ ŏľâá½č½ 
ַŏŊÿÚĚÿØ½ ԝ֤ԟ ęęָ֣

e USB
• ~ġŧâŸÿŊâ ��� ŏľâá½č Ŷ½ Ļġüľ½Ěŏ 

ľ½Þÿ ľâĻľġÞŏĐØÿčâ ŶŧŏÚĚÿü ęâÞÿčłĐÿü 
datoteka.

• �Ÿŏľÿľ½čŊâ łġõŊŧâľ Ŷ½ ġŧ½č ĻľġÿŶŧġÞ֣
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f dptÿcal ÿn ַdptÿÚkÿ ŏlaŶָ prÿklčŏÚak
~ľÿĐēčŏÚÿŊâ Ě½ ġĻŊÿÚĐÿ ŶŧŏÚĚÿ ÿŶē½Ŷ Ě½ 
�ªֿŏ ÿēÿ ÞÿöÿŊ½ēĚġę ŏľâá½čŏ֣

g �C ÿn ز  
ַ�laŶ Ŷa ÿŶmčenÿÚnŏ strŏčŏ ָز 
prÿklčŏÚak
Spojite na napajanje.

h �tor ŶÿÞnoö nosaÚa 

�eŸÿÚnÿ nÿskotonac
dŧ½č ġÞčâēč½Đ ł½ÞľŸÿ ĻľâöēâÞ ×âŸÿÚĚġö 
niskotonca.

a bc

a �tÿÚnÿca Ŷa ÿŶmčenÿÚno napačanče
Spojite na napajanje.

b <ŏm× ~aÿr ַ�parÿŧančeָ
~ľÿŊÿłĚÿŊâ ÿ ÞľŸÿŊâ Ŷ½ ŏē½Ŷ½Đ ŏ Ě½ÚÿĚ 
uparivanja za niskotonac.

c Indikator niskotonca
Odredite status na temelju 
ÿĚÞÿĐ½Ŋġľ½ ×âŸÿÚĚġö ĚÿłĐġŊġĚØ½֣

Stanje LED 
svjetla

Status

Brzo 
treperenje

^ÿłĐġŊġĚ½Ø ŏ Ě½ÚÿĚŏ 
uparivanja

Stalno 
upaljeno

Uspješno spojeno/
upareno

Sporo 
treperenje

Veza / Neuspješno 
uparivanje

Daljinski	upravljač
dŧ½č ġÞčâēč½Đ ŏĐēčŏÚŏčâ ĻľâöēâÞ 
Þ½ēčÿĚłĐġö ŏĻľ½ŧēč½Ú½

5

6

3

1

8 9

7

4

2
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a Gumb   
ַStanče mÿroŧanča ׁ �klčŏÚenoָ

Stanje	
napajanja	 Radnja 	Funkcija

�ĐēčŏÚâĚġ Slijedi stanje 
izvora 

%čâēġęÿÚĚġ 
mirovanje 

SâÞĚġę 
pritisnite 
gumb 

• ~ġÞľŸ½Ě½ čâ 
Wi-Fi veza.

• ~ġÞľŸ½ŧ½  
~ē½Ůֿž ÿ 
�ÿľĻē½ŮԜ֤ 
�üľġęâØ½łŊ֤ 
Spotify 
�ġĚĚâØŊ֤ 
Works with 
Alexa.

Eko 
mirovanje 

Pritisnite i 
ÞľŸÿŊâ   
3 sekundi

• Wi-Fi je 
ÿłĐēčŏÚâĚ֣ 

• Proizvod 
ŏē½Ŷÿ ŏ Ě½ÚÿĚ 
łĚÿŸâĚâ 
potrošnje 
energije.

• Ponovno 
pokretanje 
sustava 
ĻġŊľ½č½Ŋ Ùâ 
relativno dulje 
vrijeme.

b  ַEŶŧorָ
• Pritisnite za odabir izvora ulaza 

łġŏĚÞ×½ľ ŶŧŏÚĚÿĐ½֣
• � �ēŏâŊġġŊü Ě½ÚÿĚŏ ľ½Þ½ ĻľÿŊÿłĚÿŊâ 

ÿ ÞľŸÿŊâ ԝ łâĐŏĚÞâ Đ½Đġ ×ÿłŊâ 
odspojili trenutno povezane 
�ēŏâŊġġŊü ŏľâá½čâ ÿ ŏńēÿ ŏ Ě½ÚÿĚ 
Bluetooth uparivanja.

c  ַ%ol×y �tmosָ
Odaberite razinu efekta visine za 
Dolby Atmos.

d  ַEsklčŏÚÿŧanče Ŷŧŏkaָ
Utišajte ili povratite zvuk.

e Navigacijski gumbi
/  ַWÿčeŧoֳ%esnoָ
• �ĐġÚÿŊâ Ě½ ĻľâŊüġÞĚÿ ÿēÿ łēčâÞâÙÿ 

Ŷ½Ļÿł ŏ ���ֳ�� Ě½ÚÿĚŏ ľ½Þ½֣
• UľâÙÿŊâ łâ ēÿčâŧġֳÞâłĚġ ŏ łŊľŏĐŊŏľÿ 

izbornika.
/  ַ<oreֳ%olčeָ

• UľâÙÿŊâ łâ öġľâֳÞġēčâ ŏ łŊľŏĐŊŏľÿ 
izbornika.

 ַ�nosָ
• ~ġÚâŊ½Đ֤ Ļ½ŏŶÿľ½Ěčâ ÿēÿ Ě½łŊ½ŧ½Đ 

ľâĻľġÞŏĐØÿčâ ŏ ���ֳ�� Ě½ÚÿĚŏ ľ½Þ½֣ 
• Potvrdite odabir.

f  ַE¹�d�^EUָ
�áÿŊâ ŏ ÿŶ×ġľĚÿĐ ĻġłŊ½ŧēč½Ěč½֣

g  ַEŶlaŶָ
• Izlaz iz izbornika.
• ~ľÿŊÿłĚÿŊâ ÿ ÞľŸÿŊâ öŏę× ԛԚ łâĐŏĚÞÿ 

kako biste ponovno postavili Wi-Fi  
ęġÞŏē łġŏĚÞ×½ľ ŶŧŏÚĚÿĐ½ Ě½ 
ŊŧġľĚÿÚĐâ ĻġłŊ½ŧĐâ֣

h  ֳئ- ַSaÚÿna Ŷŧŏka sŏstaŧaָ
~ġč½Ú½ŧ½Ěčâֳłę½Ěčÿŧ½Ěčâ č½ÚÿĚâ 
zvuka sustava.

i  ֳئ- ַSaÚÿna Ŷŧŏka nÿskotoncaָ
~ġč½Ú½ŧ½Ěčâֳłę½Ěčÿŧ½Ěčâ č½ÚÿĚâ 
zvuka niskotonca.
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Pripremite	daljinski	
upravljač
• EłĻġľŏÚâĚÿ Þ½ēčÿĚłĐÿ ŏĻľ½ŧēč½Ú 

ġęġöŏÙŏčâ Þ½ēčÿĚłĐġ ŏĻľ½ŧēč½Ěčâ 
jedinicom. 

• !½Đ ÿ ½Đġ ĐġľÿłŊÿŊâ Þ½ēčÿĚłĐÿ ŏĻľ½ŧēč½Ú 
ŏĚŏŊ½ľ ÞġęâŊ½ ġÞ Ԡ ę ַԛԣ֤ԡ łŊġĻ½ָ֤  
ęġŸÞ½ ĚâÙâ õŏĚĐØÿġĚÿľ½Ŋÿ ½Đġ 
łâ ÿŶęâáŏ čâÞÿĚÿØâ ÿ Þ½ēčÿĚłĐġö 
ŏĻľ½ŧēč½Ú½ Ě½ē½Ŷâ ĻľâĻľâĐâ֣ 

• �Đġ łâ Þ½ēčÿĚłĐÿę ŏĻľ½ŧēč½Úâę 
rukuje u blizini drugih proizvoda koji 
Ŷľ½Úâ ÿĚõľ½ØľŧâĚâ Ŷľ½Đâ ÿēÿ ½Đġ łâ ŏ 
blizini jedinice koriste drugi daljinski 
ŏĻľ½ŧēč½Úÿ Đġčÿ ĐġľÿłŊâ ÿĚõľ½ØľŧâĚâ 
Ŷľ½Đâ֤ ęġŸÞ½ ĚâÙâ õŏĚĐØÿġĚÿľ½Ŋÿ 
ÿłĻľ½ŧĚġ֣ EłŊġ Ŋ½Đġ֤ Þľŏöÿ ĻľġÿŶŧġÞÿ 
mogli bi nepravilno funkcionirati. 

Zamijenite	bateriju	daljinskog	
upravljača
Povucite kako biste ukloniti poklopac 
ĻľâŊÿĚØ½ Ŷ½ ×½Ŋâľÿčâ֤ ŏęâŊĚÿŊâ Ԝ ��� 
×½Ŋâľÿčâ ַԛ֤ԟ ªָ ÿłĻľ½ŧĚġö Ļġē½ľÿŊâŊ½֤ ½ 
zatim pogurnite poklopac pretinca za 
×½Ŋâľÿčâ Ě½Ŋľ½ö ŏ ĻġēġŸ½č֣
• ~ľġŧčâľÿŊâ ġÞöġŧ½ľ½čŏ ēÿ ַָئ ÿ ַָׁ 

Đľ½čâŧÿ ×½Ŋâľÿč½ ַָئ ÿ ַָׁ Đľ½čâŧÿę½ 
Ě½ŶĚ½ÚâĚÿę ŏ ĻľâŊÿĚØŏ Ŷ½ ×½Ŋâľÿčâ֣

1

3

2

Mjere	opreza	u	vezi	baterija
• Svakako umetnite baterije 

s ispravnim pozitivnim „                   “ i 
negativnim „                   “ polaritetom.

• Upotrebljavajte baterije istog tipa. 
Nikad nemojte zajedno koristiti 
ľ½ŶēÿÚÿŊâ ŊÿĻġŧâ ×½Ŋâľÿč½֣

• ]ġŸâŊâ ĐġľÿłŊÿŊÿ ÿēÿ ĻŏĚčÿŧâ ÿēÿ 
nepunjive baterije. Pogledajte 
etikete s mjerama opreza.

• Pazite na svoje nokte prilikom 
uklanjanja poklopca baterije i 
baterije.

• ^âęġčŊâ ÿłĻŏńŊ½Ŋÿ Þ½ēčÿĚłĐÿ ŏĻľ½ŧēč½Ú 
na pod.

• Nemojte dozvoliti da bilo što udari 
Þ½ēčÿĚłĐÿ ŏĻľ½ŧēč½Ú֣

• Nemojte prolijevati vodu ili bilo koju 
Þľŏöŏ ŊâĐŏÙÿĚŏ Ě½ Þ½ēčÿĚłĐÿ ŏĻľ½ŧēč½Ú֣

• Nemojte postavljati daljinski 
ŏĻľ½ŧēč½Ú Ě½ ęġĐľâ ĻľâÞęâŊâ֣

• ^â ĻġłŊ½ŧēč½čŊâ Þ½ēčÿĚłĐÿ ŏĻľ½ŧēč½Ú 
ĻġÞ ÿŶľ½ŧĚŏ łŏĚÚâŧŏ łŧčâŊēġłŊ ÿēÿ ŏ 
blizini izvora prekomjerne topline.

• Izvadite bateriju iz daljinskog 
ŏĻľ½ŧēč½Ú½ Đ½Þ½ łâ Ěâ ĐġľÿłŊÿ Þŏēčâ 
ŧľÿčâęâ čâľ ęġŸâ ÞġÙÿ Þġ ĐġľġŶÿčâ ÿēÿ 
ØŏľâĚč½ ×½Ŋâľÿčâ ÿ ľâŶŏēŊÿľ½Ŋÿ žŶÿÚĐÿę 
ġŶēčâÞ½ę½ ÿֳÿēÿ ġńŊâÙâĚčâę ÿęġŧÿĚâ  
ÿֳÿēÿ ĻġŸ½ľġę֣

• Nemojte koristiti baterije koje se 
razlikuju od navedenih.

• Nemojte miješati stare baterije s 
novima.

• Nikad nemojte puniti bateriju osim 
ako niste sigurni da s radi o punjivom 
tipu baterije. 
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Postavljanje
~ġłŊ½ŧÿŊâ ĚÿłĐġŊġĚ½Ø ×½ľâę ԛ ęâŊ½ľ  
ַԝ łŊġĻâָ ġÞ ĚÿłĐġŊġĚØ½ Ŋâ  
ԛԚ ØâĚŊÿęâŊ½ľ½ od zida.
Za najbolje rezultate postavite 
niskotonac kako je prikazano u nastavku.

Zidna	instalacija

Napomena

 • ^âĻľ½ŧÿēĚ½ ŶÿÞĚ½ ÿĚłŊ½ē½Øÿč½ ęġŸâ ŏŶľġĐġŧ½Ŋÿ 
ĚâłľâÙŏ֤ ġŶēčâÞŏ ÿēÿ ġńŊâÙâĚčâ֣ �Đġ ÿę½Ŋâ ĻÿŊ½Ěč½֤ 
ġ×ľ½ŊÿŊâ łâ łēŏŸ×ÿ Ŷ½ ĐġľÿłĚÿĐâ ŏ łŧġčġč Ŷâęēčÿ֣

 • ~ľÿčâ ÿĚłŊ½ē½Øÿčâ Ě½ ŶÿÞ ĻľġŧčâľÿŊâ ęġŸâ ēÿ ŶÿÞ 
ĻġÞľŸ½ŧ½Ŋÿ ŊâŸÿĚŏ łġŏĚÞ×½ľ ŶŧŏÚĚÿĐ½֣

 • Prije instalacije na zid nemojte skidati gumene 
ĚġŸÿØâ ł ÞĚ½ łġŏĚÞ×½ľ ŶŧŏÚĚÿĐ½֤ ÿĚ½Úâ ÿü ĚâÙâŊâ 
ęġÙÿ Ě½Ŋľ½ö ĻľÿÚŧľłŊÿŊÿ֣

 • dŧÿłĚġ ġ ŧľłŊÿ ŶÿÞ½ Ě½ Đġčÿ ÙâŊâ ÿĚłŊ½ēÿľ½Ŋÿ 
łġŏĚÞ×½ľ ŶŧŏÚĚÿĐ֤ ĻľġŧčâľÿŊâ ĐġľÿłŊÿŊâ ēÿ ŧÿčĐâ 
prikladne duljine i promjera.

 • ~ľġŧčâľÿŊâ čâ ēÿ ��� ĻľÿĐēčŏÚ½Đ Ě½ łŊľ½ŸĚčġč łŊľ½Ěÿ 
łġŏĚÞ×½ľ ŶŧŏÚĚÿĐ½ ĻġŧâŶ½Ě ł ��� ŏľâá½čâę֣ 
�Đġ łâ ŏłŊ½Ěġŧÿ Þ½ ×ÿēġ Đġčÿ łĻġčâĚÿ ��� ŏľâá½č 
ŏŊčâÚâ Ě½ ŶÿÞĚÿ Ěġł½Ú֤ Ŋľâ×½Ŋâ ĐġľÿłŊÿŊÿ Þľŏöÿ ��� 
ŏľâá½č ĻľÿĐē½ÞĚâ ŧâēÿÚÿĚâ֣

Duljina/promjer	vijka

3.5-4mm/0.14 -0.16"

4mm/
0.16"

>32mm/1.26"

Preporučena	visina	za	zidnu	instalaciju:
~ľâĻġľŏÚŏčâ łâ Þ½ ŊâēâŧÿŶġľ Ļľÿčâ 
ęġĚŊÿľ½Ěč½ łġŏĚÞ×½ľ ŶŧŏÚĚÿĐ½ Ě½ ŶÿÞ֣ 
U½Þ čâ ŊâēâŧÿŶġľ ÿĚłŊ½ēÿľ½Ě֤ ÿĚłŊ½ēÿľ½čŊâ 
łġŏĚÞ×½ľ ŶŧŏÚĚÿĐ Ě½ ŶÿÞ ԟԚ ęęֳԜ֤Ԛ ÿĚÚ½ 
od donjeg dijela televizora.

UPOZORENJE!

 • U½Đġ ×ÿ łâ łĻľÿčâÚÿēâ ġŶēčâÞâ֤ ġŧ½č ŏľâá½č ęġľ½ 
ÚŧľłŊġ ×ÿŊÿ ĻľÿÚŧľńÙâĚ Ě½ ĻġÞֳŶÿÞ ŏ łĐē½Þŏ ł 
uputama za instalaciju.

 • ~ľâĻġľŏÚâĚ½ ŧÿłÿĚ½ Ŷ½ ŶÿÞĚŏ ÿĚłŊ½ē½Øÿčŏ  ֥ 
֣½ԛ֤ԟ ęâŊ½ľ د
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3

4

1 ~50mm/2.0"

628mm / 24.7”

2
3.5-4mm/0.14 -0.16"

4mm/
0.16"

>32mm/1.26"

1 Izbušite 2 paralelne rupe (svaku 
Ļľġęčâľ½ ġÞ ԝ ׁ Ԣ ęę ŏ łĐē½Þŏ ł 
ŊÿĻġę ŶÿÞ½ָ Ě½ ŶÿÞŏ֣ 
» �Þ½ēčâĚġłŊ ÿŶęâáŏ ľŏĻ½ čâ֥  

ԠԜԢ mm ֳ ԜԞ֤ԡ ÿnÚa
» ]ġŸâŊâ ĐġľÿłŊÿŊÿ ĻľÿēġŸâĚŏ 

ń½×ēġĚŏ Ŷ½ ŶÿÞĚÿ Ěġł½Ú Đ½Đġ ×ÿłŊâ 
ġÞľâÞÿēÿ ĻġēġŸ½č ľŏĻ½ ĻľÿēÿĐġę 
bušenja rupa na zidu.

2 �ęâŊĚÿŊâ ÿ ĻľÿÚŧľłŊÿŊâ ŊÿĻēâ ÿ ŧÿčĐâ ŏ 
rupe.
» Obavezno ostavite razmak od  

3,5 – 4 mm ÿŶęâáŏ ŶÿÞ½ ÿ öē½ŧâ 
vijka. 

3 ~ľÿÚŧľłŊÿŊâ ŶÿÞĚâ Ěġł½Úâ ַŭԜָ Ě½ 
pozadinu jedinice.

4 d×čâłÿŊâ łġŏĚÞ×½ľ ŶŧŏÚĚÿĐ Ě½ 
ĻľÿÚŧľłĚâ ŧÿčĐâ֣

3 Povezivanje
dŧ½č ġÞčâēč½Đ Ļġę½Ÿâ ŧ½ę ĻľÿĐēčŏÚÿŊÿ 
łġŏĚÞ×½ľ ŶŧŏÚĚÿĐ Ě½ �ª ÿēÿ Þľŏöâ ŏľâá½čâ 
te ga postaviti. 

Napomena

 • ¹½ ÿÞâĚŊÿžĐ½Øÿčŏ ÿ ġØčâĚŏ ġĻłĐľ×â֤ ĻġöēâÞ½čŊâ 
ĻēġÚÿØŏ ł ŊÿĻġę Ě½ ĻġēâáÿĚÿ ÿēÿ ÞĚŏ ĻľġÿŶŧġÞ½֣

 • ~ľÿčâ Ěâöġ Ě½ÚÿĚÿŊâ ×ÿēġ Đġčâ ĻľġęčâĚâ Ě½ 
łĻġčâŧÿę½֤ Ļ½ŶÿŊâ Þ½ łŏ łŧÿ ŏľâá½čÿ ġÞłĻġčâĚÿ ġÞ 
izvora napajanja.

Dolby	Atmos®
%ġē×Ů �Ŋęġł ĻľŏŸ½ ŧ½ę ÿęâľŶÿŧĚġ 
ÿłĐŏłŊŧġ łēŏń½Ěč½ Ŋ½Đġ Þ½ ÿłĻġľŏÚŏčâ ŶŧŏĐ 
u trodimenzionalnom prostoru te svo 
×ġö½ŊłŊŧġ֤ č½łĚġÙŏ ÿ łĚ½öŏ %ġē×Ů ŶŧŏĐ½֣ 
Za više informacija posjetite  
dolby.com/technologies/dolby-atmos

Koristite	Dolby	Atmos®
Dolby Atmos® dostupan je u HDMI 
Ě½ÚÿĚŏ ľ½Þ½֣ ¹½ ĻġčâÞÿĚġłŊÿ ġ ŧâŶÿ 
pogledajte odjeljak „HDMI veza“.

1 Za korištenje tehnologije Dolby 
Atmos® u HDMI in / HDMI eARC / ARC 
Ě½ÚÿĚŏ ľ½Þ½֤ �ª ęġľ½ ĻġÞľŸ½ŧ½Ŋÿ 
Dolby Atmos®

2 Provjerite je li odabrano  
„No Encoding“ za tok bitova u 
digitalnom audio izlazu povezanog 
ŧ½ĚčłĐġö ŏľâá½č½ ַĚĻľ֣ �ēŏֿľ½Ů֤  
%ª% ÚÿŊ½Ú½֤ �ªֿ½ ÿŊÞָ֣֣ 

3 Dok ulazite u Dolby Atmos / Dolby 
%ÿöÿŊ½ē ֳ ~�] õġľę½Ŋ֤ łġŏĚÞ×½ľ 
ŶŧŏÚĚÿĐ Ùâ ĻľÿĐ½Ŷ½Ŋÿ %dW�± ��]d� ֳ 
%dW�± ��%Ed ֳ ~�]֣
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Napomena

 • Potpuno Dolby Atmos iskustvo dostupno je 
ł½ęġ Đ½Þ½ čâ łġŏĚÞ×½ľ ŶŧŏÚĚÿĐ łĻġčâĚ Ě½ ÿŶŧġľ 
putem HDMI 2.0 kabela.

 • �ġŏĚÞ×½ľ ŶŧŏÚĚÿĐ Ùâ ÿ Þ½ēčâ õŏĚĐØÿġĚÿľ½Ŋÿ Đ½Þ½ 
je spojen drugim metodama (poput digitalnog 
ġĻŊÿÚĐġö Đ½×âē½ָ֤ ½ēÿ Ěâ ęġöŏ ĻġÞľŸ½ŧ½Ŋÿ 
łŧâ %ġē×Ů ŶĚ½Ú½čĐâ֣ � ġ×Ŷÿľġę Ě½ Ŋġ֤ Ě½ń½ 
ĻľâĻġľŏĐ½ čâ Þ½ łâ ĻġŧâŸâŊâ ĻŏŊâę B%]Eֿč½ 
kako bi se osigurala puna podrška za Dolby.

Spojite	na	HDMI	utičnicu
Neki 4K HDR televizori zahtijevaju da 
HDMI ulaz ili postavke slike postavite na 
Ļľÿč½ę B%� ł½ÞľŸ½č½֣ ªÿńâ ĻġčâÞÿĚġłŊÿ 
postavljanja na HDR zaslonu pogledajte 
u uputama za uporabu TV prijamnika.

1.	opcija:	HDMI	eARC	(Poboljšanje	
povratnog	zvučnog	kanala)

ª½ń łġŏĚÞ×½ľ ŶŧŏÚĚÿĐ ĻġÞľŸ½ŧ½ B%]E ł 
â���ֳ��� ַ~ġ×ġēčń½Ěÿ Ļġŧľ½ŊĚÿ ŶŧŏÚĚÿ 
Đ½Ě½ēָ֣ �Đġ čâ ŧ½ń �ª ŏłĐē½áâĚ ł B%]E 
â���ֳ���ֿġę֤ ęġŸâŊâ ÚŏŊÿ ŶŧŏĐ 
ŊâēâŧÿŶġľ½ ĻŏŊâę łġŏĚÞ×½ľ ŶŧŏÚĚÿĐ½ 
ĐġľÿłŊâÙÿ čâÞ½Ě B%]E Đ½×âē֣

Headphone
(3.5mm)

Audio out

Audio in

Audio in

R

L

Audio out

TV

TV

HDMI in

HDMI out

Blu-ray Player/DVD Player 
/Recorder/Set-top Box...

TV
HDMI out

(eARC/ARC)

HDMI in

HDMI (eARC/ARC)

HDMI out
(eARC/ARC)

TV

Optical out

Optical

TV

1 �ĐēčŏÚÿŊâ B%]Eֿ�)� ľ½Þ Ě½ łŧġčâę 
�ªֿŏ֣ ~ġčâÞÿĚġłŊÿ ĻġŊľ½ŸÿŊâ ŏ 
ĐġľÿłĚÿÚĐġę ĻľÿľŏÚĚÿĐŏ ŊâēâŧÿŶġľ½֣ 
• B%]E ��C ĻľÿĐēčŏÚ½Đ Ě½ 

ŊâēâŧÿŶġľŏ ęġö½ġ ×ÿ ×ÿŊÿ Þľŏö½Úÿčâ 
ġŶĚ½ÚâĚ֣ ~ġčâÞÿĚġłŊÿ ĻġŊľ½ŸÿŊâ ŏ 
ĐġľÿłĚÿÚĐġę ĻľÿľŏÚĚÿĐŏ ŊâēâŧÿŶġľ½֣

2 HDMI kabel velike brzine spojite na 
ĻľÿĐēčŏÚ½Đ B%]E oŏt ַe��Cֳ��Cָ 
łġŏĚÞ×½ľ ŶŧŏÚĚÿĐ½ Ě½ B%]E ��C 
ĻľÿĐēčŏÚ½Đ Ě½ �ªֿŏ֣ 

Napomena

 • ª½ń �ª ęġľ½ ĻġÞľŸ½ŧ½Ŋÿ õŏĚĐØÿčâ B%]Eֿ�)� ÿ 
���֣ ~ġŊľâ×Ěġ čâ ŏĐēčŏÚÿŊÿ ġĻØÿčâ B%]Eֿ�)� ÿ 
ARC.

 • ]âŊġÞ½ ĻġłŊ½ŧēč½Ěč½ Ŷ½ B%]Eֿ�)� ÿ ��� ęġŸâ 
se razlikovati ovisno o TV-u. Za pojedinosti 
ġ õŏĚĐØÿčÿ ��� ĻġöēâÞ½čŊâ ŧē½łĚÿÚĐÿ ĻľÿľŏÚĚÿĐ 
televizora.

 • Obavezno koristite HDMI kabele koji 
ĻġÞľŸ½ŧ½čŏ õŏĚĐØÿčŏ ���֣

2.	opcija:	Standardni	HDMI
�Đġ ŧ½ń �ª Ěâ ĻġÞľŸ½ŧ½ B%]E ���֤ 
łĻġčÿŊâ łġŏĚÞ×½ľ ŶŧŏÚĚÿĐ Ě½ �ª ĻŏŊâę 
standardne HDMI veze.

Headphone
(3.5mm)

Audio out

Audio in

Audio in

R

L

Audio out

TV

TV

HDMI in

HDMI out

Blu-ray Player/DVD Player 
/Recorder/Set-top Box...

TV
HDMI out

(eARC/ARC)

HDMI in

HDMI (eARC/ARC)

HDMI out
(eARC/ARC)

TV

Optical out

Optical

TV

Blu-ray čitač / DVD čitač / 
Snimač / Upravljačka kutija 

TV-a...

1 B%]E Đ½×âēġę ĻġŧâŸÿŊâ HDMI in  
ŏŊÿÚĚÿØŏ łġŏĚÞ×½ľ ŶŧŏÚĚÿĐ½ ł 
ŧ½ĚčłĐÿę ŏľâá½čÿę½ ַĚĻľ֣ ÿöľ½Úÿę 
ĐġĚŶġē½ę½֤ %ª% ÿ �ēŏֿľ½Ů ÚÿŊ½Úÿę½ָ֣

2 B%]E Đ½×âēġę ĻġŧâŸÿŊâ HDMI out 
ַe��Cָ ŏŊÿÚĚÿØŏ ł HDMI in ŏŊÿÚĚÿØġę 
TV-a.
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Spojite	na	optički	ulaz

1 UġľÿłŊâÙÿ ġĻŊÿÚĐÿ Đ½×âē łĻġčÿŊâ Optical 
ĻľÿĐēčŏÚ½Đ Ě½ łŧġčâę łġŏĚÞ×½ľ 
ŶŧŏÚĚÿĐŏ Ě½ Optical out ĻľÿĐēčŏÚ½Đ 
Ě½ �ªֿŏ ÿēÿ Þľŏöġę ŏľâá½čŏ֣ 

Headphone
(3.5mm)

Audio out

Audio in

Audio in

R

L

Audio out

TV

TV

HDMI in

HDMI out

Blu-ray Player/DVD Player 
/Recorder/Set-top Box...

TV
HDMI out

(eARC/ARC)

HDMI in

HDMI (eARC/ARC)

HDMI out
(eARC/ARC)

TV

Optical out

Optical

TV

• %ÿöÿŊ½ēĚÿ ġĻŊÿÚĐÿ ÿŶē½Ŷ ęġö½ġ ×ÿ 
×ÿŊÿ ġŶĚ½ÚâĚ Đ½ġ Spdif ili Spdif 
out. 

Spojite	na	Audio	in	
utičnicu
• �ĻġŊľÿčâ×ÿŊâ ŶŧŏÚĚÿ Đ½×âē ԝ֤ԟ ęę Ě½ 

ԝ֤ԟ ęę Đ½Đġ ×ÿłŊâ ĻġŧâŶ½ēÿ ŏŊÿÚĚÿØŏ 
za slušalice TV-a s Audio in ŏŊÿÚĚÿØġę 
na niskotoncu.

Headphone
(3.5mm)

Audio out

Audio in

Audio in

R

L

Audio out

TV

TV

HDMI in

HDMI out

Blu-ray Player/DVD Player 
/Recorder/Set-top Box...

TV
HDMI out

(eARC/ARC)

HDMI in

HDMI (eARC/ARC)

HDMI out
(eARC/ARC)

TV

Optical out

Optical

TV

Slušalice

• �ĻġŊľÿčâ×ÿŊâ ��� Ě½ ԝ֤ԟ ęę ŶŧŏÚĚÿ 
Đ½×âē Ŷ½ ĻġŧâŶÿŧ½Ěčâ ÿŶē½ŶĚÿü ŶŧŏÚĚÿü 
ŏŊÿÚĚÿØ½ �ªֿ½ ł Audio in ŏŊÿÚĚÿØġę Ě½ 
łġŏĚÞ×½ľ ŶŧŏÚĚÿĐŏ֣

Headphone
(3.5mm)

Audio out

Audio in

Audio in

R

L

Audio out

TV

TV

HDMI in

HDMI out

Blu-ray Player/DVD Player 
/Recorder/Set-top Box...

TV
HDMI out

(eARC/ARC)

HDMI in

HDMI (eARC/ARC)

HDMI out
(eARC/ARC)

TV

Optical out

Optical

TV

Spojite	na	napajanje
• ~ľÿčâ łĻ½č½Ěč½ Ě½ Đ½×âē ÿŶęčâĚÿÚĚâ 

łŊľŏčâ֤ Ļ½ŶÿŊâ Þ½ ÞġŧľńÿŊâ łŧ½ Þľŏö½ 
spajanja.

• �ÿŶÿĐ ġÞ ġńŊâÙâĚč½ ĻľġÿŶŧġÞ½֨ ~½ŶÿŊâ 
da naponski kabel odgovara naponu 
ġŊÿłĚŏŊġę Ě½ ĻġēâáÿĚÿ ł ÞġĚčâ łŊľ½Ěâ 
proizvoda.

1 Spojite strujni kabel u �Cز ŏŊÿÚĚÿØŏ 
ŏľâá½č½֤ ½ Ŷ½Ŋÿę ŏ łŊľŏčĚŏ ŏŊÿÚĚÿØŏ֣

2 Spojite strujni kabel u �Cز ŏŊÿÚĚÿØŏ 
ĚÿłĐġŊġĚØ½֤ ½ Ŷ½Ŋÿę ŏ łŊľŏčĚŏ 
ŏŊÿÚĚÿØŏ֣

AC~

* UġēÿÚÿĚ½ Đ½×âē½ Ŷ½ Ě½Ļ½č½Ěčâ ÿ ŧľłŊ½ 
ŏŊÿĐ½Ú½ ŧ½ľÿľ½čŏ Ļľâę½ ľâöÿč½ę½֣
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Uparivanje s 
niskotoncem
Automatsko	uparivanje
�ĐġĻÚ½čŊâ łġŏĚÞ×½ľ ŶŧŏÚĚÿĐ ÿ ĚÿłĐġŊġĚ½Ø 
ŏ łŊľŏčĚŏ ŏŊÿÚĚÿØŏ֤ ½ Ŷ½Ŋÿę ĻľÿŊÿłĚÿŊâ Ě½ 
čâÞÿĚÿØÿ ÿēÿ Þ½ēčÿĚłĐġę ŏĻľ½ŧēč½Úŏ Đ½Đġ 
biste prebacili jedinicu u UKLJUČENI 
Ě½ÚÿĚ ľ½Þ½֣ ^ÿłĐġŊġĚ½Ø ÿ łġŏĚÞ×½ľ 
ŶŧŏÚĚÿĐ ½ŏŊġę½ŊłĐÿ Ùâ łâ ŏĻ½ľÿŊÿ֣

 » Odredite status na temelju 
ÿĚÞÿĐ½Ŋġľ½ ×âŸÿÚĚġö ĚÿłĐġŊġĚØ½֣

Stanje LED 
svjetla

Status

Brzo 
treperenje

^ÿłĐġŊġĚ½Ø ŏ Ě½ÚÿĚŏ 
uparivanja

Stalno 
upaljeno

Uspješno spojeno/upareno

Sporo 
treperenje

Veza / Neuspješno 
uparivanje

Savjeti

 • Nemojte pritiskati gumb Pair na pozadini 
ĚÿłĐġŊġĚØ½֤ ġłÿę Ŷ½ ľŏÚĚġ ŏĻ½ľÿŧ½Ěčâ֣

Ručno	uparivanje
�Đġ Ěâę½ ŶŧŏĐ½ ÿŶ ×âŸÿÚĚġö ĚÿłĐġŊġĚØ½֤ 
ľŏÚĚġ ŏĻ½ľÿŊâ ĚÿłĐġŊġĚ½Ø֣
1 EłĐġĻÚ½čŊâ ÿ čâÞÿĚÿØŏ ÿ ĚÿłĐġŊġĚ½Ø ÿŶ 

łŊľŏčĚâ ŏŊÿÚĚÿØâ֤ ½ Ŷ½Ŋÿę ÿü ŏĐġĻÚ½čŊâ 
nakon 3 minute.

2 ~ľÿŊÿłĚÿŊâ ÿ ԟ łâĐŏĚÞÿ ÞľŸÿŊâ öŏę× 
Pair na pozadini niskotonca.
 » EĚÞÿĐ½Ŋġľ Ě½ ĚÿłĐġŊġĚØŏ ĻġÚâŊ Ùâ 

brzo treptati.
3 Zatim pritisnite  na jedinici ili 

Þ½ēčÿĚłĐġę ŏĻľ½ŧēč½Úŏ Đ½Đġ ×ÿłŊâ 
�UWS�!EWE čâÞÿĚÿØŏ֣ 
 » EĚÞÿĐ½Ŋġľ Ě½ ĚÿłĐġŊġĚØŏ ĻġÚâŊ 

Ùâ łŧÿčâŊēÿŊÿ łŊ½ēĚÿę łŧčâŊēġę ĐġÞ 
uspješnog uparivanja.

4 �Đġ ÿĚÞÿĐ½Ŋġľ Ě½łŊ½ŧÿ ŊľâĻŊ½Ŋÿ֤ 
ĻġĚġŧÿŊâ Đġľ½Đâ ġÞ ԛ Þġ ԝ֣

Savjeti

 • Niskotonac bi se trebao nalaziti na manje od  
Ԡ ę ġÞ łġŏĚÞ×½ľ ŶŧŏÚĚÿĐ½ ŏ ġŊŧġľâĚġę 
ĻġÞľŏÚčŏ ַńŊġ ×ēÿŸâ֤ Ŋġ ×ġēčâָ֣

 • �ĐēġĚÿŊâ łŧâ ĻľâÞęâŊâ ÿŶęâáŏ ĚÿłĐġŊġĚØ½ ÿ 
łġŏĚÞ×½ľ ŶŧŏÚĚÿĐ½֣

 • �Đġ ×âŸÿÚĚ½ ŧâŶ½ ĻġĚġŧĚġ ġŊĐ½Ÿâ֤ ĻľġŧčâľÿŊâ 
ÿę½ ēÿ ĐġĚſÿĐŊ½ ÿēÿ łĚ½ŸĚÿü łęâŊĚčÿ ַĚĻľ֣ łęâŊĚčÿ 
ġÞ âēâĐŊľġĚÿÚĐġö ŏľâá½č½ָ ġĐġ ēġĐ½Øÿčâ֣ �ĐēġĚÿŊâ 
Ŋâ ĐġĚſÿĐŊâ ÿēÿ łĚ½ŸĚâ łęâŊĚčâ ÿ ĻġĚġŧÿŊâ öġľâ 
navedene postupke.



ԛԡHR

Spajanje	na	Wi-Fi	(bežični	
rad)
(za	iOS	i	Android	verziju)
Povezivanje ove jedinice i mobilnih 
ŊâēâõġĚ½֤ Ŋ½×ēâŊ½ ַĐ½ġ ńŊġ łŏ ÿ~½Þ֤ ÿ~üġĚâ֤ 
ÿ~ġÞ ŊġŏØü֤ �ĚÞľġÿÞ ŊâēâõġĚÿ֤ ÿŊÞָ֣ Ě½ ÿłŊŏ 
«ÿֿ;ÿ ęľâŸŏ ġęġöŏÙŏčâ ŧ½ę Þ½ ĐġľÿłŊÿŊâ 
aplikaciju Philips Sound s podrškom 
Ŷ½ %�� ~ē½Ůֿž Ŷ½ ŏĻľ½ŧēč½Ěčâ łġŏĚÞ×½ľ 
ŶŧŏÚĚÿĐ Ŷ½ łēŏń½Ěčâ ŶŧŏÚĚÿü Þ½ŊġŊâĐ½֣ 
1 Preuzmite i instalirajte aplikaciju 

Philips Sound s podrškom za  
%�� ~ē½Ůֿž Ě½ ŊâēâõġĚ ÿēÿ Ŋ½×ēâŊ֣

Philips Sound

• ~ľġŧčâľÿŊâ čâ ēÿ ŏłęčâľÿŧ½Ú ŏĐēčŏÚâĚ ÿ 
funkcionira li ispravno.

Napomena

 • dŧÿłĚġ ġ ŧâľŶÿčÿ ŏľâá½č½֤ ľ½ÞĚÿ Ŷ½łēġĚ ÿ Ě½ÚÿĚ 
ÿŶŧġáâĚč½ ľ½ÞĚčÿ ęġöŏ łâ ľ½ŶēÿĐġŧ½Ŋÿ֣

2 Spojite svoj telefon ili tablet na istu 
«ÿֿ;ÿ ęľâŸŏ Ě½ Đġčŏ ŸâēÿŊâ łĻġčÿŊÿ 
łġŏĚÞ×½ľ ŶŧŏÚĚÿĐ֣

<
Wi-Fi

Wi-Fi

3 ~ľÿŊÿłĚÿŊâ ÿ ÞľŸÿŊâ öŏę×  ַ«ÿֿ;ÿָ 
Đġčÿ łâ Ě½ē½Ŷÿ Ě½ łŊľ½ŸĚčâę ġľę½ľÿÙŏ 
Ԣ łâĐŏĚÞÿ Đ½Đġ ×ÿłŊâ ½ĐŊÿŧÿľ½ēÿ «ÿֿ;ÿ 
vezu.

Fast blink Slow pulse

>8 seconds>8	sekundi

 » ~ľÿÚâĐ½čŊâ ÞġĐ Ěâ ÚŏčâŊâ Þľŏöÿ 
ŊġĚ ÿŶ ŶŧŏÚĚÿĐ½֤ ½ Ŷ½Ŋÿę ġŊĻŏłŊÿŊâ 
gumb.

Two toneDva	tona

4 ~ľÿÚâĐ½čŊâ Þ½ łŧčâŊēġłĚÿ ÿĚÞÿĐ½Ŋġľ  
«ÿֿ;ÿֿč½ Ě½ łŊľ½ŸĚčâę ġľę½ľÿÙŏ 
Ļľÿčâáâ ł ×ľŶġö ŊľâĻŊ½Ěč½ Ě½ łĻġľġ 
Ļŏēłÿľ½Ěčâ֣ U½Þ½ ĻġÚĚâ łĻġľġ 
Ļŏēłÿľ½Ŋÿ֤ Ŋġ ŶĚ½Úÿ Þ½ ŶŧŏÚĚÿĐ ŏē½Ŷÿ ŏ 
Ě½ÚÿĚ ĻġłŊ½ŧēč½Ěč½ «ÿֿ;ÿֿč½֣

Fast blink Slow pulse

>8 seconds

Spori	impulsBrzo	treperenje
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5 Pokrenite aplikaciju Philips Sound 
ł ĻġÞľńĐġę Ŷ½ %�� ~ē½Ůֿž֣ �ēÿčâÞÿŊâ 
upute u aplikaciji za spajanje ovog 
ĻľġÿŶŧġÞ½ Ě½ łŧġčŏ «ÿֿ;ÿ ęľâŸŏ֣

6

7

5
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6 ^½ĐġĚ ŏłĻčâńĚâ «ÿֿ;ÿ ŧâŶâ֤ łŧčâŊēġłĚÿ 
ÿĚÞÿĐ½Ŋġľ «ÿֿ;ÿֿč½ ĻľâłŊ½Ŋ Ùâ Ļŏēłÿľ½Ŋÿ 
ÿ ĻġÚâŊÿ łŧÿčâŊēÿŊÿ łŊ½ēĚÿę łŧčâŊēġę֣ 
Nakon što spojite ovaj proizvod na 
łŧġčŏ «ÿֿ;ÿ ęľâŸŏ֤ ęġŸâŊâ Ěčÿęâ 
upravljati s bilo kojeg pametnog 
ŊâēâõġĚ½ ÿēÿ Ŋ½×ēâŊ½ Ě½ ÿłŊġč ęľâŸÿ֣

7 ^½ĐġĚ ĻġŧâŶÿŧ½Ěč½ ęġŸâŊâ 
ĻľġęÿčâĚÿŊÿ Ě½Ŷÿŧ ŏľâá½č½֣ ~ġłŊġčÿ 
ĚâĐġēÿĐġ Ě½Ŷÿŧ½ Đġčâ ęġŸâŊâ ÿŶ½×ľ½Ŋÿ 
ili kreirati vlastiti odabirom Custom 
^½ęâ ַ~ľÿē½öġáâĚÿ Ě½Ŷÿŧָ Ě½ Đľ½čŏ 
ĻġĻÿł½ Ě½Ŷÿŧ½֣ � łŏĻľġŊĚġę ×ÿŊ Ùâ 
odabran zadani naziv.

8 ^½ĐġĚ ĻġŧâŶÿŧ½Ěč½ ĻľġÿŶŧġÞ Ùâ 
Ļġ ĻġŊľâ×ÿ ġ×½ŧÿŊÿ ½Ÿŏľÿľ½Ěč½ 
softvera. Nadogradite na najnoviji 
softver prilikom prvog postavljanja. 
�Ÿŏľÿľ½Ěčâ łġõŊŧâľ½ ęġŸâ ĻġŊľ½č½Ŋÿ 
nekoliko minuta. Nemojte 
ÿłĐġĻÚ½ŧ½Ŋÿ ŶŧŏÚĚÿĐ֤ ÿłĐēčŏÚÿŧ½Ŋÿ 
ŏľâá½č ÿēÿ ĻľâĐÿÞ½Ŋÿ ŧâŶŏ ł ęľâŸġę 
ŊÿčâĐġę ½Ÿŏľÿľ½Ěč½֣

Napomena

 • ^½ĐġĚ ĻġŧâŶÿŧ½Ěč½ ĻľġÿŶŧġÞ Ùâ Ļġ ĻġŊľâ×ÿ 
ġ×½ŧÿŊÿ ½Ÿŏľÿľ½Ěč½ łġõŊŧâľ½֣ ^½ĐġĚ ĻġÚâŊĚġö 
postavljanja potrebna je nadogradnja. Bez 
Ě½Þġöľ½ÞĚčâ ĚâÙâ ×ÿŊÿ ÞġłŊŏĻĚâ łŧâ ŶĚ½Ú½čĐâ 
proizvoda. 

 • U½Þ½ Ļľŧġ ĻġłŊ½ŧēč½Ěčâ Ěÿčâ ŏłĻčâńĚġ֤ ÞľŸÿŊâ 
pritisnutu tipku  ַ«ÿֿ;ÿָ Ě½ łġŏĚÞ×½ľ 
ŶŧŏÚĚÿĐŏ ŏ Ŋľ½č½Ěčŏ ġÞ Ԣ łâĐŏĚÞÿ ÞġĐ łâ Ěâ 
Ŷ½Úŏčâ Þľŏöÿ ŊġĚ ÿ ÞġĐ łâ «ÿֿ;ÿ łŧčâŊēġ Ěâ 
promijeni u spori puls. Ponovno postavite Wi-Fi 
ŧâŶŏ֤ ĻġĚġŧĚġ ĻġĐľâĚÿŊâ ½ĻēÿĐ½Øÿčŏ ÿ ĻġĚġŧĚġ 
pokrenite postavljanje.

 • �Đġ ŸâēÿŊâ ĻľÿčâÙÿ ł čâÞĚâ ęľâŸâ Ě½ Þľŏöŏ֤ 
trebate ponovno postaviti vezu. Pritisnite i 
ÞľŸÿŊâ öŏę×  ַ«ÿֿ;ÿָ Ě½ łġŏĚÞ×½ľ ŶŧŏÚĚÿĐŏ ŏ 
Ŋľ½č½Ěčŏ Ԣ łâĐŏĚÞÿ Ŷ½ ľâłâŊÿľ½Ěčâ «ÿֿ;ÿ ŧâŶâ֣

 • U½Þ Ļľŧġ ĻġłŊ½ŧēč½Ěčâ Ěÿčâ ŏłĻčâńĚġ֤ Ŷ½ŊŧġľÿŊâ 
aplikaciju Philips Sound s podrškom za DTS 
~ē½Ůֿž֣ ~ġĚġŧĚġ ĻġĐľâĚÿŊâ ½ĻēÿĐ½Øÿčŏ ÿ ĻġĐŏń½čŊâ 
ponovno postaviti.



ԛԣHR

Postavljanje	AirPlaya
Koristite AirPlay za postavljanje Wi-Fi  
ŧâŶâ ÿd� ŏľâá½č½ ַÿd�ԡ ÿēÿ Ěġŧÿčÿָ ÿ 
łġŏĚÞ×½ľ ŶŧŏÚĚÿĐ½֣ 
1 ÿd� ŏľâá½č  ֥~ġłŊ½ŧĐâ ج «ÿֿ;ÿ ج 

ġÞ½×âľÿŊâ ĐŏÙĚŏ ęľâŸŏ  
ֻ~ē½Ůֿ;ÿ %âŧÿØâ ַŭŭŭŭŭŭָּ
 » Otvorite postavljanje Wi-Fi-ja. 

^½Ŷÿŧ ~ē½Ůֿ;ÿ ŏľâá½č½ ĻľÿĐ½Ŷŏčâ łâ 
oko 5 sekundi.

Settings

Settings

 » dÞ½×âľÿŊâ ~ē½Ůֿ;ÿ ŏľâá½č ŏ 
postavljanju Airplaya.

 » Pritisnite „Done“ kad završite 
postavljanje.

Settings
Settings

 » ^½ĐġĚ ŏłĻčâńĚâ «ÿֿ;ÿ ŧâŶâ֤ 
svjetlosni indikator Wi-Fi-ja 
ĻľâłŊ½Ŋ Ùâ Ļŏēłÿľ½Ŋÿ ÿ ĻġÚâŊÿ 
svijetliti stalnim svjetlom.

SolidStalno

2 Vratite se u aplikaciju Philips Sound 
Đ½Đġ ×ÿłŊâ Þ½ēÿ Ě½Ŷÿŧ ŏľâá½čŏ֣

3 ^½ĐġĚ ĻġŧâŶÿŧ½Ěč½ ęġŸâŊâ 
ĻľġęÿčâĚÿŊÿ Ě½Ŷÿŧ ŏľâá½č½֣ ~ġłŊġčÿ 
ĚâĐġēÿĐġ Ě½Ŷÿŧ½ Đġčâ ęġŸâŊâ ÿŶ½×ľ½Ŋÿ 
ili kreirati vlastiti odabirom Custom 
^½ęâ ַ~ľÿē½öġáâĚÿ Ě½Ŷÿŧָ Ě½ Đľ½čŏ 
ĻġĻÿł½ Ě½Ŷÿŧ½֣ � łŏĻľġŊĚġę ×ÿŊ Ùâ 
odabran zadani naziv.

WPS	način	rada
�Đġ ŧ½ń ŏłęčâľÿŧ½Ú ÿę½ ĻġłŊ½ŧēč½Ěčâ 
Ŷ½ńŊÿÙâĚâ «ÿֿ;ÿ ęľâŸâ ַ«~�ָ֤ ęġŸâŊâ 
postaviti vezu bez unosa lozinke.

WPS

1 Pritisnite i  
ÞľŸÿŊâ öŏę× 

 ַ«ÿֿ;ÿָ ŏ 
trajanju od  
Ԟ łâĐŏĚÞâ֣ !ŏŊ 
ÙâŊâ ŊġĚ֤ ½ «ÿֿ;ÿ 
łŧčâŊēġ Ùâ ĻġÚâŊÿ ÞŧġłŊľŏĐġ ŊľâĻŊ½Ŋÿ֣

2 ~ľÿŊÿłĚÿŊâ öŏę× «~� Ě½ ŏłęčâľÿŧ½Úŏ֣ 
<ŏę× čâ ŊÿĻÿÚĚġ ġŶĚ½ÚâĚ ēġöġŊÿĻġę 
WPS. 

3 ^½ĐġĚ ŏłĻčâńĚâ «ÿֿ;ÿ ŧâŶâ֤ łŧčâŊēġłĚÿ 
ÿĚÞÿĐ½Ŋġľ «ÿֿ;ÿֿč½ ĻľâłŊ½Ŋ Ùâ Ļŏēłÿľ½Ŋÿ 
ÿ ĻġÚâŊÿ łŧÿčâŊēÿŊÿ łŊ½ēĚÿę łŧčâŊēġę֣
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Napomena

 • «~� Ěÿčâ łŊ½ĚÞ½ľÞĚ½ ŶĚ½Ú½čĐ½ Ě½ łŧÿę 
ŏłęčâľÿŧ½Úÿę½֣ �Đġ ŧ½ń ŏłęčâľÿŧ½Ú Ěâę½ «~�֤ 
upotrijebite standardno postavljanje Wi-Fi-ja.

 • SâÞĚġę ĻľÿŊÿłĚÿŊâ öŏę×  ַ«ÿֿ;ÿָ ½Đġ ŸâēÿŊâ 
ÿŶ½Ùÿ ÿŶ «~� Ě½ÚÿĚ½ ľ½Þ½ ÿēÿ Ùâ ½ŏŊġę½ŊłĐÿ ÿŶ½Ùÿ 
nakon 2 minute.

Povežite	soundbar	zvučnik	
s	TV-om	s	podrškom	za	
Philips	Play-fi

1 �ĐēčŏÚÿŊâ łŧġč %�� ~ē½Ůֿž �ª Đġčÿ čâ 
povezan na internet.
 » Zvuk televizora je utišan.

2 �áÿŊâ ŏ ÿŶ×ġľĚÿĐ �âŊŊÿĚöł ַ~ġłŊ½ŧĐÿָ 
na televizoru.
 » �âŊŊÿĚöł ج �ġŏĚÞ ج %�� ~ē½Ůֿž 

ַ~ġłŊ½ŧĐâ ¹ جŧŏĐ ج %�� ~ē½Ůֿžָ 

Postavljanje	surround	zvuka
Slijedite postavljanje na zaslonu.

1

The home theater speakers are now 
independent speakers.

3

2
Two

One Front Speakers

Postavljanje	zvuka	televizora
�½Đġáâľ ęġŸâŊâ ×âŸÿÚĚġ ĻľâĚġłÿŊÿ ŶŧŏĐ 
ŊâēâŧÿŶġľ½ Ě½ ĐŏÙĚâ ŶŧŏÚĚÿĐâ֣ �ēÿčâÞÿŊâ 
postavljanje na zaslonu.

Stream this TV's audio to wireless speakes 
throughout your home.

Learn more about DTS Play-Fi enabled 
speakers at play-�.com

          Connect Speakers

1

DTS Play-Fi TV Audio

Connect Speakers

Select Speakers

Volume

Play-Fi Speaker

2
3TAFB1

DTS Play-Fi TV Audio

B8507
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4 Korištenje	
vašeg	
soundbar	
zvučnika

dŧ½č ġÞčâēč½Đ ª½ę Ļġę½Ÿâ ĐġľÿłŊÿŊÿ 
łġŏĚÞ×½ľ ŶŧŏÚĚÿĐŏ Đ½Đġ ×ÿłŊâ 
ľâĻľġÞŏØÿľ½ēÿ ŶŧŏĐ ł½ łĻġčâĚÿü ŏľâá½č½֣

Prije	nego	počnete
• �ŧâ ĻġŧâŸÿŊâ Đ½Đġ čâ ġĻÿł½Ěġ 

ŏ ×ľŶġę ŧġÞÿÚŏ ÿ ĐġľÿłĚÿÚĐġę 
ĻľÿľŏÚĚÿĐŏ֣

• ~ľâ×½ØÿŊâ łġŏĚÞ×½ľ ŶŧŏÚĚÿĐŏ Ě½ 
ÿłĻľ½ŧ½Ě ÿŶŧġľ Ŷ½ Þľŏöâ ŏľâá½čâ֣

Uključivanje	i	
isključivanje
• Kad prvi put spojite jedinicu na 

łŊľŏčĚŏ ŏŊÿÚĚÿØŏ֤ čâÞÿĚÿØ½ Ùâ ×ÿŊÿ ŏ 
łŊ½Ěčŏ ]E�dª�^S�֣ ¹½łŧÿčâŊēÿŊ Ùâ łâ 
ÿĚÞÿĐ½Ŋġľ ]E�dª�^S�֣ 

Stanje	
napajanja	 Radnja 	Funkcija

�ĐēčŏÚâĚġ Slijedi stanje 
izvora 

%čâēġęÿÚĚġ 
mirovanje 

SâÞĚġę 
pritisnite 
gumb 

• ~ġÞľŸ½Ě½ čâ 
Wi-Fi veza.

• ~ġÞľŸ½ŧ½  
~ē½Ůֿž ÿ 
�ÿľĻē½ŮԜ֤ 
�üľġęâØ½łŊ֤ 
Spotify 
�ġĚĚâØŊ֤ 
Works with 
Alexa.

Eko 
mirovanje 

Pritisnite i 
ÞľŸÿŊâ   
3 sekundi

• Wi-Fi je 
ÿłĐēčŏÚâĚ֣ 

• Proizvod 
ŏē½Ŷÿ ŏ Ě½ÚÿĚ 
łĚÿŸâĚâ 
potrošnje 
energije.

• Ponovno 
pokretanje 
sustava 
ĻġŊľ½č½Ŋ Ùâ 
relativno dulje 
vrijeme.

Odaberite	načine	rada
Više puta pritisnite gumb  na jedinici ili 
Þ½ēčÿĚłĐġę ŏĻľ½ŧēč½Úŏ Đ½Đġ ×ÿłŊâ ġÞ½×ľ½ēÿ 
Optical, Audio in, USB, BTַ�ēŏâŊġġŊüָ, 
HDMI in, B%]E e��Cֳ��C Ě½ÚÿĚ ľ½Þ½֣

» ^½ Ŷ½łēġĚŏ Ùâ łâ ĻľÿĐ½Ŷ½Ŋÿ 
ġÞ½×ľ½Ěÿ Ě½ÚÿĚ ľ½Þ½֣

Zaslon Status

OPT dĻŊÿÚĐÿ
AUX Audio ulaz
U5B USB
BT Bluetooth

HDMI ulaz

E-ARC

ARC

HDMI eARC
HDMI ARC

Savjeti

 • ~ē½Ůֿž Ěÿčâ ġĻØÿčłĐÿ ÿŶŧġľ֣ ~ē½Ůֿžčâę Ŋľâ×½ 
izravno upravljati putem aplikacije.
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Prilagodite	glasnoću
~rÿlaöoÞÿte čaÚÿnŏ Ŷŧŏka sŏstaŧa
Pritisnite gumbe +/- na soundbar 
ŶŧŏÚĚÿĐŏ ÿēÿ ĻľÿŊÿłĚÿŊâ öŏę×â  +/- 
ַS½ÚÿĚ½ ŶŧŏĐ½ָ Ě½ Þ½ēčÿĚłĐġę ŏĻľ½ŧēč½Úŏ 
Đ½Đġ ×ÿłŊâ ĻġŧâÙ½ēÿ ÿēÿ łę½Ěčÿēÿ č½ÚÿĚŏ 
zvuka sustava.

• Za utišavanje zvuka do kraja 
pritisnite gumb  ַEłĐēčŏÚÿ ŶŧŏĐָ 
Ě½ Þ½ēčÿĚłĐġę ŏĻľ½ŧēč½Úŏ֣

• ¹½ ĻġĚġŧĚġ Ļġč½Ú½ŧ½Ěčâ ŶŧŏĐ½ 
ponovno pritisnite  ַEłĐēčŏÚÿ 
ŶŧŏĐָ ÿēÿ ĻľÿŊÿłĚÿŊâ  +/- ַS½ÚÿĚ½ 
ŶŧŏĐ½ָ

~rÿlaöoÞÿte čaÚÿnŏ Ŷŧŏka nÿskotonca
Pritisnite gumbe  +/-	(niskotonac) 
Ě½ Þ½ēčÿĚłĐġę ŏĻľ½ŧēč½ÚĐŏ Đ½Đġ 
×ÿłŊâ Ļġč½Ú½ēÿ ÿēÿ łę½Ěčÿēÿ č½ÚÿĚŏ ŶŧŏĐ½ 
niskotonca.

Uživajte	u	Dolby	Atmos	
svuku
Pritisnite gumb  kako biste odabrali 
razinu visine surround efekta koji 
najbolje odgovara vašem osobnom 
ŏĐŏłŏ ŏ łĐē½Þŏ ł ġĐľŏŸâĚčâę֣

• UPMIX (POBOLJŠANJE 
;d�]���ָ֥ Provjerite jesu li svi 
ŶŧŏÚĚÿØÿ ÿłĐġľÿńŊâĚÿ Ŷ½ ł½ÞľŸ½čâ 
ĐġĚžöŏľ½Øÿč½ łē½×ÿčÿü ġÞ ԟ֣ԛ֣Ԝ ÿēÿ 
ԡ֣ԛ֣Ԝ ĐġĚžöŏľ½Øÿčâ ŶŧŏÚĚÿĐ½֣ 

• S��^%��% ַS��^%��%^dָ֥ 
Izvorni zvuk. 

• �E ַ�mčetna ÿntelÿöencÿčaָ֥ 
Funkcija medijske inteligencije 
%ġē×Ů �Ŋęġł½ Ŷ½ ĐŏÙĚÿ ŶŧŏĐ 
koristi se za vokalna poboljšanja 
ili surround efekte. 

 » Prema zadanim postavkama 
poboljšanje razine zvuka 
postavljeno je na 7.1.2.

Savjeti

 • ¹½łēġĚ Ùâ ĻľÿĐ½Ŷ½Ŋÿ Đ½Ě½ēâ ŶŧŏÚĚÿĐ½ ŏ łĐē½Þŏ ł 
ľ½ŶēÿÚÿŊÿę ĐġĚžöŏľ½Øÿč½ę½ ŶŧŏÚĚÿĐ½ Đ½ġ ńŊġ łŏ֥
ԡ֣ԛ֣Ԝ  ֥łġŏĚÞ×½ľ ŶŧŏÚĚÿĐ
ԡ֣ԛ֣Ԟ  ֥łġŏĚÞ×½ľ ئ łŏľľġŏĚÞ ŶŧŏÚĚÿØÿ 
ԡ֣ԛ֣Ԟ  ֥łġŏĚÞ×½ľ ئ łŏľľġŏĚÞ ŶŧŏÚĚÿØÿ ئ ĚÿłĐġŊġĚ½Ø
7.2.2: soundbar + 2x niskotonci
ԡ֣Ԝ֣Ԟ  ֥łġŏĚÞ×½ľ ئ łŏľľġŏĚÞ ŶŧŏÚĚÿØÿ ئ Ԝŭ ĚÿłĐġŊġĚØÿ
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Izbornik	postavljanja
SâÞÿĚÿØ½ ŧ½ę ġęġöŏÙŏčâ ĐġĚžöŏľÿľ½Ěčâ 
Ě½ĻľâÞĚÿü ĻġłŊ½ŧĐÿ Đ½Đġ ×ÿ ŧ½ę ĻľŏŸÿēÿ 
još bolje iskustvo.

Gumb Funkcija 

�áÿŊâ ŏ ÿŶ×ġľĚÿĐ ĻġłŊ½ŧĐÿ

/ ~ġłēčâÞĚčÿֳłēčâÞâÙÿ 
podizbornik

/ ~ľâŊüġÞĚÿֳłēčâÞâÙÿ ġÞ½×ÿľ 

 Izlaz iz izbornika postavki

Zaslon Opis 

EQ 
Odaberite efekt ekvalizatora 
ַ)�ָ

 XX Prilagodite razinu basova

TRE xx
Prilagodite razinu visokih 
tonova

BT PAIR
Pokrenite Bluetooth 
uparivanje

FL XX ~ľâÞĚčÿ ēÿčâŧÿ ŶŧŏÚĚÿĐ

FR XX ~ľâÞĚčÿ ÞâłĚÿ ŶŧŏÚĚÿĐ

CT XX �ľâÞÿńĚčÿ ŶŧŏÚĚÿĐ

DRC
UġĚŊľġē½ ÞÿĚ½ęÿÚĐġö 
raspona

YNC Postavite kašnjenje zvuka

Postavite svjetlinu zaslona

DI5P
~ġłŊ½ŧĐ½ ÿłĐēčŏÚâĚġö 
zaslona

5TNBY

�UWS�!Eª�^S)ֳ
E�UWS�!Eª�^S) 
automatskog mirovanja 

UPGRADE
�Ÿŏľÿľ½čŊâ žľęŧâľ ĻŏŊâę 
USB-a

Ekvalizator
dÞ½×âľÿŊâ ŏĚ½ĻľÿčâÞ ÞâžĚÿľ½Ěâ 
Ě½ÚÿĚâ ŶŧŏĐ½ Đġčÿ ġÞöġŧ½ľ½čŏ ŧ½ńÿę 
videozapisima i glazbi: ]dªE) ַ;EW]ָ֤ 
]�SEC ַ<W�¹��ָ֤ ªdEC) ַ<W�Sָ֤ 
S��%E�] ַS��%Ed^ָ֤ C�S�d] 
ַ~�EW�<d()^dָ.
• MOVIE: Kreirajte surround iskustvo 

łēŏń½Ěč½֣ EÞâ½ēĚġ Ŷ½ öēâÞ½Ěčâ žēęġŧ½֣ 
• ]�SEC֥ Kreirajte dvokanalni ili 

višekanalni stereo zvuk. Idealno za 
slušanje glazbe.

• ªdEC)  ֥�ŊŧġľÿŊâ ŶŧŏÚĚÿ âõâĐŊ 
Đġčÿ ēčŏÞłĐÿ öē½ł ÚÿĚÿ č½łĚÿčÿę ÿ 
izvanrednijim za slušanje.

• STADIUM: Stvorite atmosferu kao da 
öēâÞ½Ŋâ Ě½ łĻġľŊłĐġę Þġö½á½čŏ Ě½ 
stadionu.

• C�S�d]֥ Prilagodite zvuk na 
temelju postavki. Potrebno je 
postaviti putem aplikacije Fine Tune.
 » ~ľâę½ Ŷ½Þ½Ěÿę ĻġłŊ½ŧĐ½ę½֤  

EQ je postavljen na MOVIE.

BAS/VISOKI	POJAS
Promijenite postavke niske frekvencije 
ַ×½łġŧÿָ ÿ ŧÿłġĐâ õľâĐŧâĚØÿčâ ַŧÿłġĐÿ 
ŊġĚġŧÿָ ġŧġö ĻľġÿŶŧġÞ½֣

• ��S -ԟ ز ��S ئԟ
• ��) -ԟ ئ (�� زԟ
» Prema zadanim postavkama bas/

visoki pojas postavljen je na 0.
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BLUETOOTH	UPARIVANJE	
�áÿŊâ ŏ Ě½ÚÿĚ �ēŏâŊġġŊü ŏĻ½ľÿŧ½Ěč½
• �Đġ ŸâēÿŊâ ĻġŧâŶ½Ŋÿ łŧġčŏ łġŏĚÞ×½ľ 

ŶŧŏÚĚÿĐ ł Þľŏöÿę �ēŏâŊġġŊü 
ŏľâá½čâę֤ ęġŸâŊâ ½ĐŊÿŧÿľ½Ŋÿ 
uparivanje u izborniku (BT PAIRָ 
Đ½Đġ ×ÿłŊâ ġÞłĻġčÿēÿ łŧâ ŏľâá½čâ ÿ ŏńēÿ 
ŏ Ě½ÚÿĚ �ēŏâŊġġŊü ŏĻ½ľÿŧ½Ěč½֣
» Pritisnite  ج dÞ½×âľÿŊâ  

„BT PAIR¹ ج ׊½Ŋÿę ĻľÿŊÿłĚÿŊâ  
 ַ�Ěġłָ Đ½Đġ ×ÿłŊâ ĻġŊŧľÞÿēÿ 

Ě½ÚÿĚ ŏĻ½ľÿŧ½Ěč½ �ēŏâŊġġŊü½֣
• Slijedite korake 2-3 u odjeljku 

„�eproÞŏkcÿča s �lŏetootü ŏreáača“ 
kako biste uparili svoj Bluetooth 
ŏľâá½č֣

Savjeti

 • Izbornik „BT PAIR׊ ×ÿŊ Ùâ ĻľÿĐ½Ŷ½Ě ł½ęġ Đ½Þ½ čâ 
trenutni izvor signala u „BT׊ Ě½ÚÿĚŏ ľ½Þ½

Prilagodi	razinu	zvučnika
• Prednji lijevi : ;W -ԟ ز ;W ئԟ
• Prednji desni : ;� -ԟ ئ �; زԟ
• Središnji : C� -ԟ ز C� ئԟ

 » Prema zadanim postavkama 
razina svjetline postavljena je  
na 00.

Kontrola	dinamičkog	raspona	(DRC)	
]ġŸâŊâ ĻľÿęÿčâĚÿŊÿ ĐġĚŊľġēŏ ÞÿĚ½ęÿÚĐġö 
raspona na Dolby Digital zapise. 

• d^ ַ�klčŏÚenoָ֥ Optimizacija 
ÞÿĚ½ęÿÚĚġö ľ½łĻġĚ½

• d;; ַEsklčŏÚenoָ֥ EłĐēčŏÚÿŊâ 
Ļľÿē½öġÞ×ŏ ÞÿĚ½ęÿÚĐġö ľ½łĻġĚ½

• ���d ַ�ŏtomatskÿָ֥ %ÿĚ½ęÿÚĐÿ 
ľ½łĻġĚ ½ŏŊġę½ŊłĐÿ łâ Ļľÿē½öġá½ŧ½

» Prema zadanim postavkama DRC 
Ě½ÚÿĚ ľ½Þ½ ĻġłŊ½ŧēčâĚ čâ Ě½ ���d֣

Napomena

 • %�� Ěÿčâ ÞġłŊŏĻ½Ě ŏ ���ֳ��ֳ~ē½Ůֿž Ě½ÚÿĚŏ ľ½Þ½֣

AV	SINKRONIZACIJA
Postavite kašnjenje zvuka.
Obrada videoslike ponekad traje dulje 
Ěâöġ ńŊġ čâ ĻġŊľâ×Ěġ Ŷ½ ġ×ľ½Þŏ ŶŧŏÚĚġö 
łÿöĚ½ē½֣ ^½Ŷÿŧ½ łâ ׉Ŷ½Đ½ńĚčâēÿ֣׊  ¹Ě½Ú½čĐ½ 
Đ½ńĚčâĚč½ ŶŧŏĐ½ łēŏŸÿ Ŷ½ ÿłĻľ½ŧēč½Ěčâ Ŋġö 
kašnjenja. 

• S ԚԚ ز S ԜԚԚ
 » Prema zadanim postavkama 

kašnjenje zvuka postavljeno je 
na 00.

SVJETLINA
Postavite svjetlinu zaslona.

• HIGH, MID, LOW  
ַªESdU�֤ S�)%^S�֤ ^ESU�ָ

» Prigušivanje svjetla postavljeno je 
na MID po zadanim postavkama.

ZASLON 
~ġłŊ½ŧÿŊâ Ŷ½ ½ŏŊġę½ŊłĐġ ÿłĐēčŏÚÿŧ½Ěčâ 
Ŷ½łēġĚ½ ַġłÿę «ÿֿ;ÿ W)% ÿĚÞÿĐ½Ŋġľ½ָ 
Ě½ĐġĚ ԛԚ łâĐŏĚÞÿ ęÿľġŧ½Ěč½ Đ½Þ½ 
ĐġľÿłĚÿĐ Ěâ ľŏĐŏčâ ŏľâá½čâę֣ 

• d^ ַ�klčŏÚenoָ֥ Postavite da je 
Ŷ½łēġĚ ŏĐēčŏÚâĚ

• d;; ַEsklčŏÚenoָ֥ Postavite da je 
Ŷ½łēġĚ ÿłĐēčŏÚâĚ

 » ~ľâę½ Ŷ½Þ½Ěÿę ĻġłŊ½ŧĐ½ę½֤ 
zaslon je postavljen na ON.
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AUTOMATSKO	STANJE	ČEKANJA
SâÞÿĚÿØ½ łâ ½ŏŊġę½ŊłĐÿ Ļľâ×½Øŏčâ ŏ łŊ½Ěčâ 
mirovanja nakon otprilike 15 minuta ako 
čâ �ª ÿēÿ ŧ½ĚčłĐ½ čâÞÿĚÿØ½ ÿłĐēčŏÚâĚ½ ַÿēÿ 
���֤ Ļ½ŏŶ½ ľâĻľġÞŏĐØÿčâ ×ÿŊ½ �� õŏĚĐØÿčâָ֤ 
ÿłĐēčŏÚâĚ½֣

• STNBY IN 15M (MIROVANJE ZA 
ԛԟ ]E^ָ֥ �ĐēčŏÚÿŊâ ½ŏŊġę½ŊłĐġ 
mirovanje.

• STNBY OFF (MIROVANJE 
ESUWS�!)^dָ֥ EłĐēčŏÚÿŊâ 
automatsko mirovanje. 

 » Prema zadanim postavkama ova 
opcija postavljena je na ON.

Napomena

 • ¹½ ĻġŊĻŏĚġ ÿłĐēčŏÚÿŧ½Ěčâ čâÞÿĚÿØâ ŏĐēġĚÿŊâ łŊľŏčĚÿ 
ŏŊÿĐ½Ú ÿŶ łŊľŏčĚâ ŏŊÿÚĚÿØâ֣

 • � ĻġŊĻŏĚġłŊÿ ÿłĐēčŏÚÿŊâ čâÞÿĚÿØŏ Đ½Đġ ×ÿłŊâ 
uštedjeli energiju kad ne koristite soundbar 
ŶŧŏÚĚÿĐ֣

Ažurirajte	firmver	putem	USB-a	
~ľġŧčâľÿŊâ ĻġłŊġčÿ ēÿ Ěġŧÿč½ ŧâľŶÿč½ žľęŧâľ½ 
Ě½ ŨŨŨ֣ĻüÿēÿĻł֣ØġęֳłŏĻĻġľŊ֣ ~ġŊľ½ŸÿŊâ 
svoj model te kliknite na “Softveri i 
pogonski programi”.
UġĻÿľ½čŊâ Þ½ŊġŊâĐâ ½Ÿŏľÿľ½Ěč½ łġõŊŧâľ½ ŏ 
USB memorijski pogon te umetnite USB 
ęâęġľÿčłĐÿ ĻġöġĚ ŏ ŏľâá½č֣ 

» Pritisnite  ج ġÞ½×âľÿŊâ 
„UPGRADE׉ ج ׊PLAY TO START“

» Zatim pritisnite  ַ�nosָ za 
potvrdu.

» �Ÿŏľÿľ½Ěčâ ÞġŧľńâĚġ Đ½ġ ÿ 
ponovno pokretanje.

Reproducirajte	iz	
Bluetooth	uređaja
~ġŧâŸÿŊâ łġŏĚÞ×½ľ ŶŧŏÚĚÿĐ ł½ łŧġčÿę 
�ēŏâŊġġŊü ŏľâá½čâę ַĐ½ġ ńŊġ łŏ ÿ~½Þ֤ 
ÿ~üġĚâ֤ ÿ~ġÞ ŊġŏØü֤ �ĚÞľġÿÞ ŊâēâõġĚ ÿēÿ 
ĻľÿčâĚġłĚġ ľ½ÚŏĚ½ēġָ ĐľġŶ �ēŏâŊġġŊü ÿ 
łēŏń½čŊâ ŶŧŏÚĚâ Þ½ŊġŊâĐâ Ļġüľ½ĚčâĚâ Ě½ 
ŏľâá½čŏ ĻľâĐġ łġŏĚÞ×½ľ ŶŧŏÚĚÿĐ½֣
1 Više puta pritisnite gumb  na 

čâÞÿĚÿØÿ ÿēÿ Þ½ēčÿĚłĐġę ŏĻľ½ŧēč½Úŏ Đ½Đġ 
×ÿłŊâ Ļľâ×½Øÿēÿ łġŏĚÞ×½ľ ŶŧŏÚĚÿĐ ŏ 
�ēŏâŊġġŊü Ě½ÚÿĚ ľ½Þ½֣
 » ^½ ĻēġÚÿ Ŷ½łēġĚ½ ĻľÿĐ½Ŷŏčâ łâ BT.

2 ^½ �ēŏâŊġġŊü ŏľâá½čŏ ŏĐēčŏÚÿŊâ 
�ēŏâŊġġŊü֤ ĻľâŊľ½ŸÿŊâ ÿ ġÞ½×âľÿŊâ 
~üÿlÿps �ԢԟԚԡ Đ½Đġ ×ÿłŊâ Ŷ½ĻġÚâēÿ 
ŧâŶŏ ַĻġöēâÞ½čŊâ ŏ ĐġľÿłĚÿÚĐġę 
ĻľÿľŏÚĚÿĐŏ �ēŏâŊġġŊü ŏľâá½č½ Đ½Đġ 
ġęġöŏÙÿŊÿ �ēŏâŊġġŊüָ֣

3 ~ľÿÚâĐ½čŊâ ÞġĐ Ěâ ÚŏčâŊâ öē½łġŧĚÿ ŏĻÿŊ 
ł½ łġŏĚÞ×½ľ ŶŧŏÚĚÿĐ½֣
» �Đġ łŊâ łâ ŏłĻčâńĚġ łĻġčÿēÿ֤ Ě½ 

Ŷ½łēġĚŏ Ùâ łâ ĻľÿĐ½Ŷ½Ŋÿ BT.
4 dÞ½×âľÿŊâ ÿ łŧÿľ½čŊâ ŶŧŏÚĚâ Þ½ŊġŊâĐâ 

ili glazbu na vašem Bluetooth 
ŏľâá½čŏ֣
• Ako tijekom reprodukcije primite 

ĻġŶÿŧ֤ ľâĻľġÞŏĐØÿč½ öē½Ŷ×â Ùâ 
łâ Ļ½ŏŶÿľ½Ŋÿ֣ �âĻľġÞŏĐØÿč½ Ùâ łâ 
nastaviti nakon kraja poziva.

• �Đġ �ēŏâŊġġŊü ŏľâá½č ĻġÞľŸ½ŧ½ 
�ª��~ Ļľġžē֤ Ě½ Þ½ēčÿĚłĐġę 
ŏĻľ½ŧēč½Úŏ ęġŸâŊâ ĻľÿŊÿłĚŏŊÿ  /   
Đ½Đġ ×ÿłŊâ ĻľâłĐġÚÿēÿ Ļčâłęŏ ÿēÿ 

 za pauziranje / nastavak 
reprodukcije.
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Za	odspajanje	i	uparivanje	novog	
Bluetooth	uređaja	
1 � �ēŏâŊġġŊü Ě½ÚÿĚŏ ľ½Þ½ ĻľÿŊÿłĚÿŊâ 

 Ŷ½Ŋÿę ج ׊BT PAIR׉ ġÞ½×âľÿŊâ ج 
pritisnite  ַ�Ěġłָ Đ½Đġ ×ÿłŊâ 
ġÞłĻġčÿēÿ łŧâ ŏľâá½čâ ÿ ŏáÿŊâ ŏ Ě½ÚÿĚ 
Bluetooth uparivanja. 

• �½Đġáâľ ęġŸâŊâ ÿŶľ½ŧĚġ ĻľÿŊÿłĚŏŊÿ 
ÿ ÞľŸ½Ŋÿ öŏę×  na soundbar 
ŶŧŏÚĚÿĐŏ Ŷ½ ġÞłĻ½č½Ěčâ łŧÿü ŏľâá½č½ ÿ 
ŏē½Ŷ½Đ ŏ Ě½ÚÿĚ �ēŏâŊġġŊü ŏĻ½ľÿŧ½Ěč½֣ 
» ^½ Ŷ½łēġĚŏ Ùâ ŊľâĻâľÿŊÿ ׉PAIR“.

2 Slijedite korake 2-3 u odjeljku 
„�eproÞŏkcÿča s �lŏetootü ŏreáača“ 
kako biste uparili svoj Bluetooth 
ŏľâá½č֣

Napomena
 • Na otvorenom prostoru bez prepreka 

ę½Đłÿę½ēĚÿ ľ½ÞĚÿ ÞġęâŊ ÿŶęâáŏ łġŏĚÞ×½ľ 
ŶŧŏÚĚÿĐ½ ÿ �ēŏâŊġġŊü ŏľâá½č½ ÿŶĚġłÿ Ļľÿ×ēÿŸĚġ  
ԛԚ ęâŊ½ľ½ ַԝԚ łŊġĻ½ָ֣

 • ^ÿčâ Ŷ½č½ęÚâĚ½ ĐġęĻ½Ŋÿ×ÿēĚġłŊ ł½ łŧÿę 
�ēŏâŊġġŊü ŏľâá½čÿę½֣

 • Prijenos glazbe mogu prekinuti prepreke 
ÿŶęâáŏ ŏľâá½č½ ÿ łġŏĚÞ×½ľ ŶŧŏÚĚÿĐ½֤ ĻġĻŏŊ 
ŶÿÞ½֤ ęâŊ½ēĚġö ĐŏÙÿńŊ½ Đġčâ ĻġĐľÿŧ½ ŏľâá½č 
ÿēÿ Þľŏöÿü ŏľâá½č½ ŏ ×ēÿŶÿĚÿ Đġčÿ ľ½Þâ Ě½ ÿłŊġč 
frekvenciji.

Kontrola	na	više	točaka
~ľġÿŶŧġÞ ĻġÞľŸ½ŧ½ ŶĚ½Ú½čĐŏ ŧÿńâŊġÚĐ½łŊġö 
ĻġŧâŶÿŧ½Ěč½ ÿ ęġŸâ łĻġčÿŊÿ Þŧ½ �ēŏâŊġġŊü 
ŏľâá½č½ ŏ ÿłŊġ ŧľÿčâęâ ַĐ½ġ ńŊġ łŏ ÿ~½Þ֤ 
ÿ~üġĚâ֤ ÿ~ġÞ ŊġŏØü֤ �ĚÞľġÿÞ ŊâēâõġĚ ÿēÿ 
ĻľÿčâĚġłĚġ ľ½ÚŏĚ½ēġָ֣
• S½ŧēč½ łâ ŶŧŏÚĚÿ ŏĻÿŊ Đ½Þ½ łâ Þľŏöÿ 

�ēŏâŊġġŊü ŏľâá½č łĻ½č½ Ě½ łġŏĚÞ×½ľ 
ŶŧŏÚĚÿĐ֣

• U½Þ½ Þľŏöÿ �ēŏâŊġġŊü ŏľâá½č ĻľâĚġłÿ 
łŧġč ŶŧŏĐ Ě½ łġŏĚÞ×½ľ ŶŧŏÚĚÿĐ֤ 
Ļľŧÿ �ēŏâŊġġŊü ŏľâá½č Ùâ Ļ½ŏŶÿľ½Ŋÿ 
reprodukciju.

• Dolazni poziv ima prioritet od 
reprodukcije glazbe neovisno o 
Ļľŧġę ÿēÿ Þľŏöġę ŏľâá½čŏ֣

Slušajte	vanjski	uređaj
Provjerite je li jedinica spojena na TV ili 
½ŏÞÿġ ŏľâá½č֣
1 Više puta pritisnite gumb  na 

čâÞÿĚÿØÿ ÿēÿ Þ½ēčÿĚłĐġę ŏĻľ½ŧēč½Úŏ Đ½Đġ 
biste odabrali Optical, Audio in, 
B%]E ÿn֤ B%]E ��C Ě½ÚÿĚ ľ½Þ½֣

2 �Ļľ½ŧēč½čŊâ łŧġčÿę ŶŧŏÚĚÿę ŏľâá½čâę 
ÿŶľ½ŧĚġ Ŷ½ ŶĚ½Ú½čĐâ ľâĻľġÞŏĐØÿčâ֣

3 Pritisnite gumbe SaÚÿna Ŷŧŏka ֳׁئ 
Đ½Đġ ×ÿłŊâ Ļľÿē½öġÞÿēÿ č½ÚÿĚŏ ŶŧŏĐ½ Ě½ 
ŸâēčâĚŏ ľ½ŶÿĚŏ֣
» Kad odabirete drugi format 

ŶŧŏĐ½֤ łġŏĚÞ×½ľ ŶŧŏÚĚÿĐ Ùâ 
ĻľÿĐ½Ŷ½Ŋÿ łēčâÞâÙâ֥

¹ŧŏk ַkratÿcaָ Zaslon
LPCM 2ch PCM
W~�] ԟ֣ԛØü PCM
W~�] ԡ֣ԛØü PCM
Dolby Digital Dolby AUDIO
Dolby TrueHD Dolby AUDIO
Dolby Digital Plus Dolby AUDIO
Dolby Atmos - 
Dolby TrueHD Dolby Atmos

Dolby Atmos - 
Dolby Digital Plus Dolby Atmos

Napomena

 • SâÞÿĚÿØ½ ęġŸÞ½ ĚâÙâ ęġÙÿ ÞâĐġÞÿľ½Ŋÿ łŧâ 
ÞÿöÿŊ½ēĚâ ŶŧŏÚĚâ õġľę½Ŋâ ÿŶ ŏē½ŶĚġö ÿŶŧġľ½֣  
� Ŋġę łēŏÚ½čŏ ŶŧŏĐ čâÞÿĚÿØâ Ùâ łâ ŏŊÿń½Ŋÿ Þġ 
Đľ½č½֣ �ġ ^ES) Đŧ½ľ֣ ~ľġŧčâľÿŊâ čâ ēÿ ŶŧŏÚĚ½ 
ĻġłŊ½ŧĐ½ ŏē½ŶĚġö ÿŶŧġľ½ ַĚĻľ֣ �ªֿ½֤ ÿöľ½Ùâ 
ĐġĚŶġēâ֤ %ª% ÚÿŊ½Ú֤ ÿŊÞָ֣ ĻġłŊ½ŧēčâĚ½ Ě½ ~C] ili 
Dolby Digital ַĻġöēâÞ½čŊâ ĐġľÿłĚÿÚĐÿ ĻľÿľŏÚĚÿĐ 
ŏľâá½č½ ŏē½ŶĚġö ÿŶŧġľ½ Ŷ½ ĻġčâÞÿĚġłŊÿ ġ 
ŶŧŏÚĚÿę ĻġłŊ½ŧĐ½ę½ָ ł B%]E ÿĚֳB%]E ���ֳ
ġĻŊÿÚĐÿę ŏē½Ŷġę֣
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Reproducirajte	kroz	USB	
uređaj
�Ÿÿŧ½čŊâ ŏ ŶŧŏĐŏ Ě½ ��� ŏľâá½čŏ Ŷ½ 
Ļġüľ½Ěŏ ĻġĻŏŊ ]~ԝ ŏľâá½č½ Ŋâ ��� 
memorije itd.
1 �ęâŊĚÿŊâ ��� ŏľâá½č֣

2 Više puta pritisnite gumb  na 
čâÞÿĚÿØÿ ÿēÿ Þ½ēčÿĚłĐġę ŏĻľ½ŧēč½Úŏ Đ½Đġ 
biste odabrali USB Ě½ÚÿĚ ľ½Þ½֣

3 Tijekom reprodukcije:

Gumb Radnja

 
~ġĐľâĚÿ֤ Ļ½ŏŶÿľ½č ÿēÿ Ě½łŊ½ŧÿ 
reprodukciju.

 / 
�ĐġÚÿŊâ Ě½ ĻľâŊüġÞĚÿ ÿēÿ łēčâÞâÙÿ 
zapis.

Savjeti

 • dŧ½č ĻľġÿŶŧġÞ ęġŸÞ½ Ěÿčâ ĐġęĻ½Ŋÿ×ÿē½Ě ł 
ġÞľâáâĚÿę ŊÿĻġŧÿę½ ��� ŏľâá½č½ Ŷ½ Ļġüľ½Ěŏ֣

 • �Đġ ĐġľÿłŊÿŊâ ��� ĻľġÞŏŸĚÿ Đ½×âē֤ ��� ÚŧġľÿńŊâ 
ÿēÿ ��� ŧÿńâĚ½ęčâĚłĐÿ ÚÿŊ½Ú Đ½ľŊÿØ½֤ ��� ŏľâá½č 
Ŷ½ Ļġüľ½Ěŏ ęġŸÞ½ ĚâÙâ ×ÿŊÿ ĻľâĻġŶĚ½Ŋ֣

 • ^âęġčŊâ ŏĐē½Ěč½Ŋÿ ��� ŏľâá½č Ŷ½ Ļġüľ½Ěŏ ÞġĐ 
ÚÿŊ½Ŋâ Þ½ŊġŊâĐâ֣

 • SâÞÿĚÿØ½ ęġŸâ ĻġÞľŸ½ŧ½Ŋÿ ��� ŏľâá½čâ 
kapaciteta do 32 GB.

 • dŧ½ čâÞÿĚÿØ½ ęġŸâ ľâĻľġÞŏØÿľ½Ŋÿ  
MP3 / WAV / FLAC.

 • ~ġÞľŸÿŊâ ��� ĻľÿĐēčŏÚ½Đ  ֥ԟ ª  500 mA.

Resetiranje	na	tvorničke	
postavke
�âłâŊÿľ½čŊâ ŏľâá½č Ě½ Ŷ½Þ½Ěâ ĻġłŊ½ŧĐâ֣
• �ĐēčŏÚÿŊâ łġŏĚÞ×½ľ ŶŧŏÚĚÿĐ֤ 

ÿłŊġŧľâęâĚġ ĻľÿŊÿłĚÿŊâ ÿ ÞľŸÿŊâ öŏę×â 
+/- Ԣ łâĐŏĚÞÿ֣
» Na zaslonu se 5 sekundi prikazuje 

„RESET“.
» Prilikom ponovnog pokretanja 

sustava na zaslonu se prikazuje 
„REBOOT“.
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Niskotonac

Napajanje ԛԚԚ ׁ ԜԞԚ ª ز 
ԟԚֳԠԚ BŶ

RMS izlazna snaga
Maks. izlazna snaga

ԛԜԚ «
ԜԞԚ « ַԛԚؾ �B%ָ

~ġŊľġńĚč½ âēâĐŊľÿÚĚâ 
energije 25 W

~ġŊľġńĚč½ âēâĐŊľÿÚĚâ 
energije u mirovanju » Ԛ֤ԟ ح

Odgovor frekvencije ԝԟ BŶ ֿ ԛԟԚ BŶ
Impedancija ԝ ʷ
%ÿęâĚŶÿčâ ַ� ŭ ª ŭ %ָ ԛԟԚ ŭ ԞԛԚ ŭ ԝԚԣ ęę
�âŸÿĚ½ ԟ֤Ԡ Đö
Radna temperatura 0 °C - 45 °C

USB

USB izravna verzija 2.0 puna brzina
USB 5 V  500 mA

~ľġÞŏŸâŊ½Đ Kodek  Brzina
uzorka

 Brzina
bitova

.mp3

]~)< ԛ 
łēġč ԛ ԛԠ ز ԞԢ ĐBŶ ԝԜ ز ԞԞԢ Đ×Ļł

]~)< ԛ 
sloj 2 ԛԠ ز ԞԢ ĐBŶ Ԣ ز ԝԢԞ Đ×Ļł

]~)< ԛ 
sloj 3 ԛԠ ز ԞԢ ĐBŶ Ԣ ز ԝԜԚ Đ×Ļł

MPEG 2 / 
MPEG 2.5 
łēġč ԛ

ԛԠ ز ԞԢ ĐBŶ Ԣ ز ԜԟԠ Đ×Ļł

MPEG 2 / 
MPEG 2.5 
sloj 2

ԛԠ ز ԞԢ ĐBŶ Ԣ زԛԠԚ Đ×Ļł

MPEG 2 / 
MPEG 2.5 
sloj 3

ԛԠ ز ԞԢ ĐBŶ Ԣ ز ԛԠԚ Đ×Ļł

.wav WAV ԛԠ ز ԞԢ ĐBŶ %ġ ԛԟԝԠ Đ×Ļł

֣ſ½Ø FLAC %ġ ԞԢ ĐBŶ ֳ 
ԛԠ ×ÿŊ

Daljinski	upravljač

Udaljenost/Kut Ԡ ęֳԝԚٗ
Vrsta baterija ��� ַԛ֤ԟ ª ŭ Ԝָ

5 Specifikacije	
proizvoda
Napomena

 • �ĻâØÿžĐ½Øÿčâ ÿ ÞÿŶ½čĚ ĻľâÞęâŊ łŏ 
promjene bez prethodne obavijesti.

Bluetooth	/	Bežična	mreža

�ēŏâŊġġŊü Ļľġžēÿ �Ԝ%~֤ �ª��~
Verzija Bluetootha V 5.3
Frekvencijski pojas 
Bluetootha ԜԞԚԜ ز ԜԞԢԚ ]BŶ 

�Ě½ö½ ġÞ½ńÿēč½Ú½ �ԛԚ Þ دę
ԟ֣Ԣ < �âŸÿÚĚÿ 
frekvencijski raspon /  
�Ě½ö½ ġÞ½ńÿēč½Ú½ ַ)E�~ָ

ԟԡԜԣ ز ԟԢԟԚ ]BŶ
�ԛԚ Þ دę

Podržane	mreže

«ÿ;ÿ E))) ԢԚԜ֣ԛԛ½ֳ×ֳöֳĚֳ½Ø �âŸÿÚĚÿ 
õľâĐŧâĚØÿčłĐÿ Ļġč½ł ַ«ÿֿ;ÿָ ֳ~ľâĚâłâĚâ 
łĚ½ö½ ľ½ÞÿġõľâĐŧâĚØÿčâ ַ)E�~ָ 
2.4 G Wi-Fi ԜԞԚԚ ز ԜԞԢԝ֤ԟ ]BŶ ֳ د ԜԚ Þ�ę

5G Wi-Fi
ԟԛԟԚ ز ԟԝԟԚ ]BŶ ֳ د ԜԚ Þ�ę
ԟԞԡԚ ز ԟԡԜԟ ]BŶ ֳ د Ԝԡ Þ�ę
ԟԡԜԟ ز ԟԢԟԚ ]BŶ ֳ د ԛԞ Þ�ę 

Soundbar	zvučnik

Napajanje ԛԚԚ ׁ ԜԞԚ ª ز 
ԟԚֳԠԚ BŶ

RMS izlazna snaga
Maks. izlazna snaga

ԛԢԚ «
ԝԠԚ « ַԛԚؾ �B%ָ

~ġŊľġńĚč½ âēâĐŊľÿÚĚâ 
energije 35 W

~ġŊľġńĚč½ âēâĐŊľÿÚĚâ 
energije u mirovanju  » Ԛ֤ԟ ح 

Odgovor frekvencije ԛԟԚ BŶ ֿ ԜԚ UBŶ
EęĻâÞ½ĚØÿč½ ŶŧŏÚĚÿĐ½ Ԣ ʷ
%ÿęâĚŶÿčâ ַ� ŭ ª ŭ %ָ ԣԞԚ ŭ Ԡԟ ŭ ԛԚԠ ęę
�âŸÿĚ½ Ԝ֤ԡ Đö
Radna temperatura 0 °C - 45 °C
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Podržani	zvučni	formati

Format       Funkcija
HDMI ulaz HDMI eARC HDMI ARC dĻŊÿÚĐÿ

LPCM 2ch ػ ػ ػ ػ
W~�] ԟ֣ԛØü ػ ػ ػ ػ
W~�] ԡ֣ԛØü ػ ػ -- --
Dolby Digital ػ ػ ػ ػ
Dolby Digital Plus ػ ػ ػ --
Dolby TrueHD ػ ػ -- --
Dolby MAT ػ ػ -- --
Dolby Atmos - 
Dolby Digital Plus ػ ػ ػ --

Dolby Atmos - 
Dolby TrueHD ػ ػ -- --

Dolby Atmos - 
Dolby MAT ػ ػ -- --

֥  ػ   ~ġÞľŸ½Ěÿ õġľę½Ŋÿ֣
ֿֿ  ֥   ^âĻġÞľŸ½Ěÿ õġľę½Ŋ֣

Proizvod	mora	biti	u	skladu	s	obveznim	zahtjevima	indikacije	za	Dolby	
navedene	u	nastavku

Ulazni 
signal Format zvuka Dolby 

Virtualizator
Oznaka formata

Dolby Atmosԛ Dolby Surroundԛ Dolby Audio

Dolby 
Digital

Na temelju 
kanala

EłĐēčŏÚâĚġ ػ
�ĐēčŏÚâĚġ ػ

Dolby 
Digital 
Plus

Na temelju 
objekta - ػ

Na temelju 
kanala

EłĐēčŏÚâĚġ ػ
�ĐēčŏÚâĚġ ػ

Dolby 
TrueHD

Na temelju 
objekta - ػ

Na temelju 
kanala

EłĐēčŏÚâĚġ ػ
�ĐēčŏÚâĚġ ػ

Dolby 
MAT

Na temelju 
objekta - ػ

Na temelju 
kanala

EłĐēčŏÚâĚġ ػ
�ĐēčŏÚâĚġ ػ
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6 Otklanjanje	
kvarova
Upozorenje

 • Rizik od strujnog udara. Nikada ne uklanjajte 
ĐŏÙÿńŊâ ĻľġÿŶŧġÞ½֣

%½ ×ÿ č½ęłŊŧġ ġłŊ½ēġ ŧ½ēč½Ěġ֤ ĚÿĐ½Þ ł½ęÿ 
ne pokušavajte popraviti proizvod. 
Ako još imate problema s korištenjem 
ĻľġÿŶŧġÞ½֤ ĻľġŧčâľÿŊâ łēčâÞâÙâ ŊġÚĐâ 
Ļľÿčâ Ěâöġ Ŷ½Ŋľ½ŸÿŊâ łâľŧÿł֣ �Đġ ÿ Þ½ēčâ 
ÿę½Ŋâ Ļľġ×ēâę Ŷ½Ŋľ½ŸÿŊâ ĻġÞľńĐŏ Ě½ 
www.philips.com/support. 

Glavna jedinica
Gumbi na glavnoj jedinici ne rade.
• Odspojite iz napajanja na nekoliko 

ęÿĚŏŊ½֤ ½ Ŷ½Ŋÿę ĻġĚġŧĚġ łĻġčÿŊâ֣
Nema napajanja
• Provjerite je li kabel AC napajanja 

ÿłĻľ½ŧĚġ ĻľÿĐēčŏÚâĚ֣
• ~ġ×ľÿĚÿŊâ łâ Þ½ čâ ŏŊÿÚĚÿØ½ �� 

napajanja pod naponom.
• Pritisnite gumb za  na daljinskom 

ŏĻľ½ŧēč½Úŏ ÿēÿ łġŏĚÞ×½ľ ŶŧŏÚĚÿĐŏ 
Đ½Đġ ×ÿłŊâ ŏĐēčŏÚÿēÿ łġŏĚÞ×½ľ ŶŧŏÚĚÿĐ֣ 

Zvuk
^ema Ŷŧŏka ÿŶ soŏnÞ×ar ŶŧŏÚnÿka.
• ~ġŧâŸÿŊâ ŶŧŏÚĚÿ Đ½×âē ł½ łġŏĚÞ×½ľ 

ŶŧŏÚĚÿĐ½ Ě½ ŊâēâŧÿŶġľ ÿēÿ Þľŏöâ 
ŏľâá½čâ֣ ]âáŏŊÿę֤ Ěÿčâ ŧ½ę ĻġŊľâ×Ě½ 
Ŷ½łâ×Ě½ ŶŧŏÚĚ½ ŧâŶ½ Đ½Þ½ łŏ֥
- łġŏĚÞ×½ľ ŶŧŏÚĚÿĐ ÿ ŊâēâŧÿŶġľ 

ĻġŧâŶ½Ěÿ ĻľâĐġ B%]ē ��� ŧâŶâ֤ ÿēÿ 
- čâ ŏľâá½č łĻġčâĚ Ě½ B%]E ŏē½ŶĚÿ 

ĻľÿĐēčŏÚ½Đ Ě½ łġŏĚÞ×½ľ ŶŧŏÚĚÿĐŏ֣ 
• ^½ Þ½ēčÿĚłĐġę ŏĻľ½ŧēč½Úŏ ġÞ½×âľÿŊâ 

ÿłĻľ½ŧ½Ě ŶŧŏÚĚÿ ŏē½Ŷ֣
• ~ľġŧčâľÿŊâ čâ ēÿ łġŏĚÞ×½ľ ŶŧŏÚĚÿĐ 

utišan do kraja.

• ªľ½ŊÿŊâ ĻľġÿŶŧġÞ Ě½ ŊŧġľĚÿÚĐâ 
ĻġłŊ½ŧĐâ ַĻġöēâÞ½čŊâ ׉�ŧġľĚÿÚĐġ 
ĻġĚÿńŊâĚčâָ֣׊

EŶo×lÿÚenÿ Ŷŧŏk ÿlÿ čeka.
• Ako reproducirate zvuk s televizora 

ĻŏŊâę ġŧġö ĻľġÿŶŧġÞ½֤ łŧ½Đ½Đġ 
utišajte televizor. 

¹ŧŏÚnÿ Ŷapÿs ÿ ŧÿÞeoŶapÿs nÿsŏ 
sinkronizirani.
• Pritisnite za sinkronizaciju zvuka s 

videozapisima.
^ema Ŷŧŏka ÿŶ ×eŸÿÚnoö nÿskotonca.
• �ŏÚĚġ łĻġčÿŊâ ĚÿłĐġŊġĚ½Ø Ě½ öē½ŧĚŏ 

jedinicu.
• ~ġŧâÙ½čŊâ č½ÚÿĚŏ ŶŧŏĐ½֣ ~ľÿŊÿłĚÿŊâ 

gumb  ֳֿئ ַS½ÚÿĚ½ ŶŧŏĐ½ָ Ě½ 
Þ½ēčÿĚłĐġę ŏĻľ½ŧēč½Úŏ łġŏĚÞ×½ľ 
ŶŧŏÚĚÿĐ½֣

• U½Þ ĐġľÿłŊÿŊâ ×ÿēġ Đġčÿ ÞÿöÿŊ½ēĚÿ ŏē½Ŷ֤ 
nema zvuka:
- Pokušajte postaviti izlaz TV-a na 

PCM ili 
- Spojite izravno na Blu-ray / drugi 

izvor. Neki TV prijamnici ne 
propuštaju digitalni zvuk.

• ª½ń �ª Ļľÿč½ęĚÿĐ ęġŸÞ½ čâ ĻġłŊ½ŧēčâĚ 
Ě½ ŧ½ľÿč½×ÿēĚÿ ŶŧŏÚĚÿ ÿŶē½Ŷ֣ ~ľġŧčâľÿŊâ 
čâ ēÿ ĻġłŊ½ŧĐ½ ŶŧŏÚĚġö ÿŶē½Ŷ½ 
ĻġłŊ½ŧēčâĚ½ Ě½ ;E°)% ÿēÿ ���^%��%֤ 
a ne na VARIABLE. Više detaljnih 
ĻġÞ½Ŋ½Đ½ ĻġŊľ½ŸÿŊâ ŏ ĐġľÿłĚÿÚĐġę 
ĻľÿľŏÚĚÿĐŏ �ªֿ½֣

• �Đġ ĐġľÿłŊÿŊâ �ēŏâŊġġŊü֤ ĻľġŧčâľÿŊâ čâ 
ēÿ č½ÚÿĚ½ ŶŧŏĐ½ Ě½ ÿŶŧġľĚġę ŏľâá½čŏ 
Ļġč½Ú½Ě½ Ŋâ čâ ēÿ ÿłĐēčŏÚâĚ ŶŧŏĐ 
ŏľâá½č½֣

• Kad se reprodukcija zamrzne i nema 
ŶŧŏĐ½ ŏ «ÿֿ;ÿ Ě½ÚÿĚŏ ľ½Þ½֤ ĻľġŧčâľÿŊâ 
ľ½Þÿ ēÿ ŧ½ń½ ĐŏÙĚ½ ęľâŸ½ Ěġľę½ēĚġ֣
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�lŏetootü
�reáač se ne moŸe poŧeŶatÿ sa 
soŏnÞ×ar ŶŧŏÚnÿkom.
• �ľâá½č Ěâ ĻġÞľŸ½ŧ½ ĐġęĻ½Ŋÿ×ÿēĚâ 

Ļľġžēâ ĻġŊľâ×Ěâ Ŷ½ łġŏĚÞ×½ľ 
ŶŧŏÚĚÿĐ֣

• ^ÿłŊâ ġęġöŏÙÿēÿ �ēŏâŊġġŊü õŏĚĐØÿčŏ 
ŏľâá½č½֣ ~ľġŏÚÿŊâ ĐġľÿłĚÿÚĐÿ ĻľÿľŏÚĚÿĐ 
ŏľâá½č½ Ŷ½ ÿĚõġľę½Øÿčâ Đ½Đġ 
ġęġöŏÙÿŊÿ õŏĚĐØÿčŏ֣

• �ľâá½č Ěÿčâ ÿłĻľ½ŧĚġ łĻġčâĚ֣ EłĻľ½ŧĚġ 
łĻġčÿŊâ ŏľâá½č֣

• �ġŏĚÞ×½ľ ŶŧŏÚĚÿĐ čâ ŧâÙ ĻġŧâŶ½Ě 
ł Þľŏöÿę �ēŏâŊġġŊü ŏľâá½čâę֣ 
dÞłĻġčÿŊâ ĻġŧâŶ½Ěÿ ŏľâá½č֤ ½ Ŷ½Ŋÿę 
pokušajte ponovno.

Kvaliteta reprodukcije zvuka s 
poŧeŶano �lŏetootü ŏreáača če lońa.
• Primanje Bluetootha je slabo. 

~ġę½ĐĚÿŊâ ŏľâá½č ×ēÿŸâ łġŏĚÞ×½ľ 
ŶŧŏÚĚÿĐŏ ÿēÿ ŏĐēġĚÿŊâ łŧâ ĻľâĻľâĐâ 
ÿŶęâáŏ ŏľâá½č½ ÿ łġŏĚÞ×½ľ ŶŧŏÚĚÿĐ½֣

^e moöŏ pronaÙÿ �lŏetootü naŶÿŧ oŧe 
čeÞÿnÿce na sŧočem �lŏetootü ŏreáačŏ
• Provjerite je li Bluetooth funkcija 

aktivirana na svojem Bluetooth 
ŏľâá½čŏ֣

• Popravite jedinicu s Bluetooth 
ŏľâá½čâę֣

Wi-Fi

^ÿče moöŏÙe ŏspostaŧÿtÿ «ÿ-;ÿ ŧeŶŏ.
• ~ľġŧčâľÿŊâ ÞġłŊŏĻĚġłŊ «W�^ ęľâŸâ 

ÿēÿ ŏłęčâľÿŧ½Ú½֣
• ~ġłŊ½ŧÿŊâ «ÿֿ;ÿ ŏłęčâľÿŧ½Ú ×ēÿŸâ 

jedinici.
• ~ľġŧčâľÿŊâ čâ ēÿ ēġŶÿĚĐ½ ŊġÚĚ½֣
• Provjerite WLAN funkciju ili ponovno 

ĻġĐľâĚÿŊâ ęġÞâę ÿ «ÿֿ;ÿ ŏłęčâľÿŧ½Ú֣

Dolby Atmos
^ÿče moöŏÙe postÿÙÿ ÿŶnÿmne %ol×y 
Atmos efekte.
• Za ne-HDMI veze (kao što je 

ĐġľÿńŊâĚčâ ���֤ �ēŏâŊġġŊü֤ dĻŊÿØ½ē 
ÿēÿ ��%Ed E^ ŏē½Ŷ½ָ öâĚâľÿľ½čŏ łâ 
łŏľľġŏĚÞ âõâĐŊÿ ġöľ½ĚÿÚâĚâ ŧÿłÿĚâ֣ 
Pogledajte odjeljak „Dolby Atmos“ 
ġ Ŋġęâ Đ½Đġ ĻġłŊÿÙÿ Ě½č×ġēčâ %ġē×Ů 
Atmos efekte.

~lay-�

EŶ aplÿkacÿče ne moŸete otkrÿtÿ ŏreáače 
kočÿ poÞrŸaŧačŏ play-�.
• ~ľġŧčâľÿŊâ čâ ēÿ ŏľâá½č łĻġčâĚ ł  

Wi-Fi-jem.
^ÿče moöŏÙe reproÞŏcÿratÿ play-� 
glazbu.
• dÞľâáâĚ½ ęľâŸĚ½ ŏłēŏö½ ÿēÿ ł½ÞľŸ½č 

ÞġłŊŏĻ½Ě ĻŏŊâę ŏľâá½č½ ęġŸÞ½ 
ĚâÙâ ×ÿŊÿ ÞġłŊŏĻ½Ě ŏ łēŏÚ½čŏ Þ½ 
ĻľŏŸ½Ŋâēč ŏłēŏöâ ĻľâĐÿĚâ ĻľŏŸ½Ěčâ 
usluge.

• U½Þ Ļľŧġ ĻġłŊ½ŧēč½Ěčâ Ěÿčâ ŏłĻčâńĚġ֤ 
zatvorite aplikaciju Philips Sound s 
ĻġÞľńĐġę Ŷ½ %�� ~ē½Ůֿž֣ ~ġĚġŧĚġ 
pokrenite aplikaciju. 

• U½Þ čâ ŶŧŏÚĚÿĐ ĻġłŊ½ŧēčâĚ Đ½ġ �Ŋâľâġ 
~½ÿľł ַ�Ŋâľâġ Ļ½ľġŧÿָ ÿēÿ �ŏľľġŏĚÞ 
�ġŏĚÞ ַ�ŏľľġŏĚÞ ŶŧŏĐָ֤ ŶŧŏÚĚÿĐ 
morate odspojiti u aplikaciji prije 
Ěâöġ ÙâŊâ ö½ ęġÙÿ Ŷ½łâ×Ěġ ĐġľÿłŊÿŊÿ֣

%alčÿnskÿ ŏpraŧlčaÚ ne raÞÿ
• Prije nego pritisnete bilo koji gumb 

Ŷ½ ŏĻľ½ŧēč½Ěčâ ľâĻľġÞŏĐØÿčġę֤ Ļľŧġ 
odaberite ispravan izvor.

• �ę½ĚčÿŊâ ŏÞ½ēčâĚġłŊ ÿŶęâáŏ 
Þ½ēčÿĚłĐġö ŏĻľ½ŧēč½Ú½ ÿ čâÞÿĚÿØâ֣

• �ęâŊĚÿŊâ ×½Ŋâľÿčâ ł Ļġē½ľÿŊâŊÿę½ ֳַָֿئ 
Ļġľ½ŧĚ½Ŋÿę Đ½Đġ čâ Ě½ŶĚ½ÚâĚġ֣

• Zamijenite baterije.
• �ĻâľÿŊâ Þ½ēčÿĚłĐÿ ŏĻľ½ŧēč½Ú ÿŶľ½ŧĚġ 

prema senzoru s prednje strane 
jedinice.
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dŧo če ԛԟ-mÿnŏtna õŏnkcÿča ÿsklčŏÚenča֤ 
čeÞan oÞ stanÞarÞnÿü Ŷaütčeŧa )�~EE Ŷa 
uštedu energije
• Kada je razina vanjskog ulaznog 

łÿöĚ½ē½ čâÞÿĚÿØâ ĻľâĚÿłĐ½֤ čâÞÿĚÿØ½ 
Ùâ łâ ½ŏŊġę½ŊłĐÿ ÿłĐēčŏÚÿŊÿ Ě½ĐġĚ 
ԛԟ ęÿĚŏŊ½֣ ~ġč½Ú½čŊâ č½ÚÿĚŏ ŶŧŏĐ½ 
ŧ½ĚčłĐġö ŏľâá½č½֣

Niskotonac miruje ili se indikator 
niskotonca ne pali
• EłĐġĻÚ½čŊâ Đ½×âē Ŷ½ Ě½Ļ½č½Ěčâ 

ÿŶ łŊľŏčĚâ ŏŊÿÚĚÿØâ ÿ ĻġĚġŧĚġ ö½ 
ŏĐġĻÚ½čŊâ Ě½ĐġĚ ԝ ęÿĚŏŊâ Đ½Đġ ×ÿłŊâ 
ponovno postavili niskotonac.
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Robni	žigovi

;ġľ %�� Ļ½ŊâĚŊł֤ łââ üŊŊĻֳֳ֥Ļ½ŊâĚŊł֣ÞŊł֣Øġę֣ 
]½Ěŏõ½ØŊŏľâÞ ŏĚÞâľ ēÿØâĚłâ õľġę %��֤ EĚØ֣ ַõġľ 
ØġęĻ½Ěÿâł üâ½ÞĽŏ½ľŊâľâÞ ÿĚ Ŋüâ �֣�ֳ֣S½Ļ½Ěֳ
�½ÿŨ½Ěָ ġľ ŏĚÞâľ ēÿØâĚłâ õľġę %�� WÿØâĚłÿĚö 
WÿęÿŊâÞ ַõġľ ½ēē ġŊüâľ ØġęĻ½Ěÿâłָ֣ %��֤ %�� ~ē½Ůֿ;ÿ֤ 
Play-Fi and the DTS Play-Fi and Play-Fi logos are 
ľâöÿłŊâľâÞ Ŋľ½Þâę½ľĐł ġľ Ŋľ½Þâę½ľĐł ġõ %��֤ EĚØ֣ 
ÿĚ Ŋüâ �ĚÿŊâÞ �Ŋ½Ŋâł ½ĚÞ ġŊüâľ ØġŏĚŊľÿâł֣ ْ ԜԚԜԛ 
%��֤ EĚØ֣ �WW �E<B�� �)�)�ª)%֣

�üâ «ÿֿ;ÿ �)��E;E)%ٕ Wġöġ ÿł ½ ľâöÿłŊâľâÞ 
trademark of Wi-Fi Alliance®.

<ġġöēâ֤ <ġġöēâ ~ē½Ů ½ĚÞ �üľġęâØ½łŊ ×ŏÿēŊֿÿĚ ½ľâ 
trademark of Google LLC. Google Assistant is not 
available in certain languages and countries.

�ġ ØġĚŊľġē Ŋüÿł �ÿľ~ē½Ů Ԝ ֿâĚ½×ēâÞ łĻâ½Đâľ֤ ÿd� 
ԛԛ֣Ԟ ġľ ē½Ŋâľ ÿł ľâĽŏÿľâÞ֣ �łâ ġõ Ŋüâ «ġľĐł ŨÿŊü 
Apple badge means that an accessory has been 
ÞâłÿöĚâÞ Ŋġ ŨġľĐ łĻâØÿžØ½ēēŮ ŨÿŊü ŊâØüĚġēġöŮ 
ÿÞâĚŊÿžâÞ ÿĚ Ŋüâ ×½Þöâ  ½ĚÞ ü½ł ×ââĚ ØâľŊÿžâÞ ×Ů 
Ŋľ½Þâę½ľĐł ġõ �ĻĻēŮ EĚØ֣ ֤ľâöÿłŊâľâÞ ÿĚ Ŋüâ �֣ �֣ 
and other countries. 
�ĻĻēâٓ ½ĚÞ �ÿľ~ē½Ůٓ ½ľâ Ŋľ½Þâę½ľĐł ġõ �ĻĻēâ EĚØ֣֤ 
registered in the U.S. and other countries. 

The Spotify Software is subject to third party 
licenses found here:  
www.spotify.com/connect/third-party-licenses

�üâ �ÞġĻŊâÞ �ľ½Þâę½ľĐł B%]E֤ B%]E Bÿöüֿ
%âžĚÿŊÿġĚ ]ŏēŊÿęâÞÿ½ EĚŊâľõ½Øâ֤ B%]E Ŋľ½ÞâÞľâłł 
and the HDMI Logos are trademarks or registered 
Ŋľ½Þâę½ľĐł ġõ B%]E WÿØâĚłÿĚö �ÞęÿĚÿłŊľ½Ŋġľ֤ EĚØ֣ 
in the United States and other countries.

%ġē×Ů֤ %ġē×Ů ªÿłÿġĚ֤ %ġē×Ů �Ŋęġł֤ ½ĚÞ Ŋüâ 
double-D symbol are registered trademarks 
of Dolby Laboratories Licensing Corporation. 
Manufactured under license from Dolby 
W½×ġľ½Ŋġľÿâł֣ �ġĚžÞâĚŊÿ½ē ŏĚĻŏ×ēÿłüâÞ ŨġľĐł֣ 
�ġĻŮľÿöüŊ ْ ԜԚԛԜֿԜԚԜԛ %ġē×Ů W½×ġľ½Ŋġľÿâł֣ �ēē 
rights reserved.

The Bluetooth® word mark and logos are 
ľâöÿłŊâľâÞ Ŋľ½Þâę½ľĐł ġŨĚâÞ ×Ů �ēŏâŊġġŊü �E<֤ 
Inc. and any use of such marks by MMD Hong 
Kong Holding Limited is under license. Other 
trademarks and trade names are those of their 
respective owners. 

�ġĐŏ֤ Ŋüâ �ġĐŏ ēġöġ֤ �ġĐŏ �ª֤ �ġĐŏ �ª �â½ÞŮ֤ 
and the Roku TV Ready logo are trademarks 
½ĚÞֳġľ ľâöÿłŊâľâÞ Ŋľ½Þâę½ľĐł ġõ �ġĐŏ֤ EĚØ֣ �üÿł 
product is Roku TV Ready-supported in the 
�ĚÿŊâÞ �Ŋ½Ŋâł֤ �½Ě½Þ½֤ �ĚÿŊâÞ UÿĚöÞġę֤ ]âŭÿØġ 
and Brazil. Countries are subject to change. For 
the most current list of countries in which this 
ĻľġÞŏØŊ ÿł �ġĐŏ �ª �â½ÞŮֿłŏĻĻġľŊâÞ֤ Ļēâ½łâ 
email rokutvready@roku.com.



�ĻâØÿžĐ½Øÿčâ łŏ ĻġÞēġŸĚâ ĻľġęčâĚÿ ×âŶ ĻľâŊüġÞĚâ ġ×½ŧÿčâłŊÿ֣ ~ġłčâŊÿŊâ 
ŨŨŨ֣~üÿēÿĻł֣ØġęֳłŏĻĻġľŊ Ŷ½ Ě½čĚġŧÿč½ ½Ÿŏľÿľ½Ěč½ ÿ ÞġĐŏęâĚŊâ֣
Philips i Philips Shield Emblem odobrene su zaštitne marke tvrtke 
Koninklijke Philips N.V.te se koriste pod njihovom licencijom.
dŧ½č ĻľġÿŶŧġÞ łâ ĻľġÿŶŧġÞÿ ÿ ĻľġÞ½čâ ĻġÞ ġÞöġŧġľĚġńÙŏ ŊŧľŊĐâ ]]% BġĚö 
UġĚö BġēÞÿĚö WÿęÿŊâÞ ÿēÿ čâÞĚ½ ġÞ ĚčâŶÿĚÿü ĻġÞľŏŸĚÿØ½֤ ½ ]]% BġĚö UġĚö 
BġēÞÿĚö WÿęÿŊâÞ ĻľŏŸ½ č½ęłŊŧġ ŏ ŧâŶÿ ġŧġö ĻľġÿŶŧġÞ½֣

���ԢԟԚԡ�)׆[�׆B׆�ªԛ֣Ԛ׆ԜԚԜԜԚԡԜԜ


